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Operation and safety notes
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Operate the product only with supplied mains adapter. Please note
that any damage caused through the use of a different adapter is
excluded from the warranty.

Never touch the mains adapter | 5 | with moist or wet hands.

Unplug the mains adapter | 5 | from the socket if the product will not be
used for an extended period (e.g. whilst on holiday).

The product becomes hot during operation. Allow the product to cool
before you touch them.

The product is only suited for use with the included mains adapter [5 ]
Please note that the mains adapter | 5 | continues to draw a small
amount of power even if the product is turned off as long as the mains
adapter [5]is plugged info a power outlet. To switch the product off
completely, unplug the mains adapter [ 5] from the socket.

The LEDs are not dimmable. The luminaires is not compatible with any
dimmer.

The control gear cannot be replaced by end user.

The LED driver can only be replaced by professional.

If the LED fail at the end of their lives, the entire product must be repaired
by qualified electrician.

Bringing into use

Note: Remove all packaging materials from the product.

Never direct the LED light beam on to reflective surfaces or at people
or animals. Failure to observe this advice may result in eye injury and /
or loss of sight to people or animals. Even a weak LED light beam can
cause eye damage.

Place the product down with its base [6] supported on a flat and
horizontal surface.

Setup the product (see Fig.).

Insert the mains adapter | 5 | into an ordinary domestic mains outlet
socket (200-240V~).

Use the ON / OFF switch | 3 | to switch the product on or off.

Bend the flexible lamp arm | 2 | to bring the product into the desired
position.

Note: Let the product cool down before you touch it. Do not turn the
flexible lamp arm | 2 | completely about itself or the power cable
inside the product could be damaged.

Maintenance and cleaning

Note: The product requires no maintenance. The LEDs cannot be replaced.

A
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Do not use any solvents, petrol or similar. This would cause damage to
the product.

Pull the mains adapter | 5 | out of the mains socket.

CAUTION! DANGER OF ELECTRIC SHOCK! For electrical safety
reasons do not clean the product with water or other liquids and never
immerse it in water.
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gyermekek gyakran lebecsiilik a veszélyeket. Tartsa a gyerekeket a ter-
mékté| mindig tavol.
Ez a termék nem jaték, nem valé gyermekek kezébe. A gyerekek nem
képesek felismerni a veszélyeket, amelyek a termék kezelése sordn
felmeriiinek.
A terméket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint korldtozott fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességgel é16 vagy nem megfelelé ta-
pasztalattal és tuddssal rendelkezd személyek csak feligyelet mellett,
illetve a termék biztonsdgos haszndlatara vonatkozé felvilagositas és
a lehetséges veszélyek megértése utdn haszndlhatigk. Gyermekek
nem jdtszhatnak a termékkel. A tisztitdst és az dpoldst gyermekek fel-
gyelet nélkiil nem végezhetik.

T A termék kizarélag beltéri, szaraz és zart helyiségekben

haszndlhaté.

Kerilje el az aramités
altali életveszélyt!

A haszndlat elétt bizonyosodjon meg réla, hogy a rendelkezésre 4llé
hélézati fesziiltség a termék szamdra szikséges izemi fesziiltséggel
megegyezik-e (200-240V~).

Hdlézati csatlakoztatds elétt mindig ellendrizze a terméket és a csatla-
kozévezetéket | 4 | esetleges sérilések szempontiabdl. A sérilt termék
aramiités okozta életveszélyt jelent.

Ennek a ldmpdnak a kiilsé rugalmas vezetékét nem lehet kicserélni, ha
a vezeték megsérilt, a l[dmpdat meg kell semmisiteni.

Ne haszndlja a terméket, ha barmiféle karosodast fedez fel raijta.

A termék sériilése esetén, annak javittatdsa céliabdl, vagy a termékkel
kapcsolatos mds problémdk fellépése esetén fordulion egy elekiromos
szakemberhez.

Soha ne szereljen szét elekiromos berendezéseket, és ne dugjon belé-
jik semmilyen térgyat. Az ilyen jellegd beavatkozdsok dramiités altali
életveszélyt jelentenek.

Feltétlendl kerilie el a termék érintkezését vizzel vagy mds folyadékkal.
Védije a csatlakozévezetéket | 4 | az éles sarkoktdl, a mechanikus
terhelésektd| és a forré feliletektsl.

Soha ne haszndlja a terméket fiirddkad, tusolé vagy Gszémedence
kézvetlen kézelében.

Ne nézzen a termék kdézvetlen vagy visszavert LED fénysugardba. Ne
irényitsa a termék LED sugarait személyekre. Az elvakithatja Sket, ami
balesetet okozhat.

Ha a termék kdzvetlen vagy visszavert LED fénysugara bejut a
szembe, tudatosan csukja be a szemét és azonnal forditsa el a fejét a
LED fénysugdrbdl.

A terméket csak a mellékelt halézati adapterrel izemeltesse. Vegye fi-
gyelembe, hogy azokra a kdrosoddsokra, amelyek egy mds hélézati
adapterrel valé izemeltetés dltal jsttek létre a garancia nem vonatkozik.
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Always use a dry flufffree cloth for cleaning the product.

Never direct the LED light beam on to reflective surfaces or at people

or animals. Failure to observe this advice may result in eye injury
and/ or loss of sight to people or animals. Even a weak LED light
beam can cause eye damage.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

Observe the marking of the packaging materials for waste sep-
U‘) aration, which are marked with abbreviations (a) and numbers

fibreboard / 80-98: composite materials.

(b) with following meaning: 1-7: plastics / 20-22: paper and

Contact your local refuse disposal authority for more details of

Sa
%" how to dispose of your worn-out product.

To help protect the environment, please dispose of the product

E properly when it has reached the end of its useful life and not
™= the household waste. Information on collection points and the
opening hours can be obtained from your local authority.

® Warranty

in
ir

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticu-

lously examined before delivery. In the event of material or manufacturin
defects you have legal rights against the retailer of this product. Your leg
rights are not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The
warranty period begins on the date of purchase. Keep the original sales

9
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receipt in a safe location as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be
reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within 3 years

from the date of purchase, we will repair or replace it - at our choice -
free of charge to you. The warranty period is not extended as a result of
claim being granted. This also applies to replaced and repaired parts.

a

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or

maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty does
not cover product parts subject to normal wear and tear, thus considered
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Soha ne fogja meg a hélézati adaptert | 5 | nedves vagy vizes kézzel.
Hozza ki a hdlézati adaptert | 5 | a konnektorbdl, ha a terméket hosz-

szabb ideig nem haszndlja (pl. szabadsdg idején).
A termék zemelés kézben forrévé vdlik. Hagyja a terméket el8szor
lehGIni, miel8tt megérintené azt.

A termék kizdrélag a mellékelt hélézati adapterrel | 5 | t&rténd Gizemel-

tetésre alkalmas.

Figyelien arra, hogy a hélézati adapter [5] a termék hasznélata nélkil
is felvesz egy kevés dramot, amig a hélézati adapter | 5 | a konnektorba

van dugva. A feljes kikapcsoldshoz hizza ki a hélézati adaptert
konnektorbdl.

A LED-ek fényereje nem szabdlyozhaté. A ldmpa nem kompatibilis
fényeré-szabdlyozéval.

Az eldtétet a végfelhaszndlé nem cserélheti.

A LED vezérl8t csak szakember pétolhatia.

Ha a LED-ek élettartamuk végén meghibdsodnak, a teljes terméket
szakképzett villanyszerelSnek kell megjavitania.

® Uzembehelyezés

Tudnivalé: Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot a termékrél.

Soha ne irdnyitsa a LED sugarat fényvisszavers feliletre, emberekre
vagy dllatokra. Ellenkez8 esetben szemirritdciét és/vagy vaksagot
okozhat az embereknél és dllatokndl. Mdér a gyenge LED sugarak is
szemsériiléseket okozhatnak.

Allitsa a terméket a talppal [6] egy sik &s vizszintes feliletre.
Szerelje 6ssze a terméket (l&sd dbra).

Dugja a hdlézati adaptert | 5 | egy a hdztartdsban taldlhaté konnek-
torba (200-240V~).

Kapcsolja be és ki a késziiléket a BE-/ K- kapcsoléval [3].

a

Haijlitsa a rugalmas lémpakart hogy a terméket a kivant helyzetbe

dllitsa.

Tudnivalé: Hagyja lehdlni a terméket, miel8tt megérinti. Ne forgassa

el teljesen maga kariil a rugalmas lémpakart [2]. Més esetben
megsériilhet a termék belsejében talélhaté csatlakozévezeték [4]

® Karbantartas és tisztitas

Tudnivalé: A termék nem igényel karbantartdst. A LED-ek nem cserélhetsk.

Ne haszndljon oldészert, benzint vagy hasonlét. Ezek kérosithatjak
a terméket.
Hizza ki a hdlézati adaptert | 5 | a konnektorbdl.

/\ VIGYAZAT! ARAMUTES VESZELYE! Elektromos biztonsdgi okok
miatt a terméket sohasem szabad vizzel vagy més folyadékokkal fiszti-

tani, vagy akdr a vizbe meriteni.
A tisztitdshoz csak egy szdraz és szészmentes kenddt haszndljon.
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List of pictograms used

Short-circuit proof
safety transformer

Separate control unit

Use indoors

Alternating current / voltage

CE mark indicates conformity with relevant
EU directives applicable for this product.

Safety class Il

DRRToE

Direct current / voltage

Not dimmable

£

Safety information
Instructions for use

LED floor lamp

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You have cho-
sen a high quality product. The instructions for use are part of the product.
They contain important information concerning safety, use and disposal.
Before using the product, please familiarise yourself with all of the safety
information and instructions for use. Only use the product as described
and for the specified applications. If you pass the product on to anyone
else, please ensure that you also pass on all the documentation with it.

[=] %% =]

You can download and view this and numer-
ous other manuals at www.lidlservice.com.
By scanning this QR code, you will be taken
straight to the Lidl service website
(www.lidl-service.com) where you can open
your instruction manual by entering the article

number (IAN) 500580_2504.

-1'
PDF ONLINE
www.lidl-service.com
0
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consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor
damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please observe the following
instructions:

Please have the till receipt and the item number (IAN 500580_2504)
available as proof of purchase.

You will find the item number on the rafing plate, an engraving on the front
page of the instructions for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product fo us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.gb

(> Service Cyprus
Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.cy

A
c E A A Serbian mark of conformity
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Soha ne irdnyitsa a LED sugarat fényvisszaveré felijletre, emberekre
vagy dllatokra. Ellenkezé esetben szemirritdcidt és/vagy vaksagot
okozhat az embereknél és dllatokndl. Mér a gyenge LED sugarak is
szemsériiléseket okozhatnak.

® Mentesités

A csomagolés kérnyezetbardt anyagokbdl készilt, amelyeket a helyi
Gjrahasznosité helyeken adhat le drtalmatlanitas céligbol.

N A hulladék elkildnitéséhez vegye figyelembe a csomagoléanya-
&)  gontaldlhaté jelzéseket. Ezek réviditéseket (a) és szamokat (b)
° tartalmaznak a kévetkezd jelentéssel: 1-7: mGanyagok/
20-22: papir és karton/80-98: két8anyagok.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetségeird| lakéhelye
illetékes &nkormdnyzatdndl téjékozédhat.

=,

A kérnyezete érdekében, ne dobja a kiszolgdlt terméket a héz-
tartdsi szemétbe, hanem adja le szakszer( artalmatlanitésra. A
gy(itshelyekrdl és azok nyitvatartési idejérd| az illetékes dnkor-
mdnyzatndl téjékozddhat.
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® Garancia

A terméket gondosan, szigort mindségi el8irdsok betartésdval gydrtottuk,
és a szdllités elétt gondosan ellendriztik. Anyag- vagy gyartési hibak ese-
tén a termék eladéjaval szemben térvényes jogok illetik meg. Az On térvé-
nyes jogait az dltalunk alédbb meghatdrozott garancia semmilyen médon
nem korlatozza.

Erre a fermékre 3 év garancidat adunk a vésarlas datumdtdl szémitva. A
garancia idé a vésarlds datumaval kezd8dik. Biztonsdgos helyen Srizze
meg az eredeti vasdrldi bizonylatot, mert ez a dokumentum szitkséges a
vasarlds bizonyitdsahoz.

A vasarlaskor fenndllé karokat és hianyosségokat a termék kicsomagoldsa
utén haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vésarlastdl szamitott 3 éven beliil anyag- vagy
gydartési hibat észlel, valasztdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy
kicseréljiik a terméket. A garancia idé nem hosszabbodik meg a helyette
nydijtott szavatossagi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is
érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltak, ill. nem szakszerien
kezelték vagy végeziék a karbantartast.

HU

This product is intended for use indoors only, in dry and enclosed rooms.
The product is not intended to be used for commercial purposes.

[>]

base

stand (lower part)

stand (middle part)
[9] stand (upper part)

stand mounting

lamp head
flexible lamp arm
3| ON/OFF switch
power cable

mains adapter

[ ] =]

LED floor lamp + Mains adapter:
Total power

consumption: 3.5W
LED floor lamp:
LEDs: 6 LEDs

The LED cannot be replaced by user.
This product contains light sources of energy efficiency class F.

Mains adapter:
Rated voltage,

primary: 200-240V~ 50/ 60Hz

Rated voltage,

secondary: 9-12V,0.26A, 3.12W

Protection class: 11 /0]

Model No.: HS1200260CV

SELV: Safety extra low voltage

ta: Maximum rated ambient temperature

tc: Rated maximum operating temperature of the case of

a controlgear

1 LED floor lamp
1 operating instructions

® Safety

A

READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING THE PRODUCT!
PLEASE KEEP ALL SAFETY INSTRUCTIONS AND INSTRUCTIONS FOR
USE FOR FUTURE REFERENCE!

GB/CY

Az alkalmazott piktogramok jelmagyaréazata

Révidzdarlatbiztos
biztonsdgi transzformator

Figgetlen vezérldegység

Csak beltéri haszndlatra alkalmas

Vdltéaram / fesziltség

A CEjelslés a termékre vonatkozé EU-irdnyelveknek vald
megfelelést tanUsitja.

II. érintésvédelmi osztdly

BRRCO@

Egyendram/fesziltség

Nem tompithaté

&

Biztonsdgi tudnivalék
Kezelési utasitasok

LED allélampa

® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkalmdabél. Ezzel a déntésével vélla-
latunk értékes terméke mellett donttt. A haszndlati utasitds ezen termék
része. A biztonsdgra, a haszndlatéra és a megsemmisitésre vonatkozé fon-
tos tudnivaldkat tartalmazza. A termék haszndlata eltt ismerje meg az
dsszes haszndlati és biztonsdgi tudnivalét. A terméket csak a leirtak szerint
és a megadott felhasznélési terileteken alkalmazza. A termék harmadik
személy szdmdra valé tovabbaddsa esetén kézbesitse vele annak a telies

dokumentécidjét is.
E lE het8 és megtekintheté a www.lidl-service.com
- weboldalon. A QRkédot beolvasva egyene-
.ll sen a Lidl szolgdltatési weboldaldra
h (www.lidl-service.com) juthat, ahol a cikkszam
(IAN) 500580_2504 megaddsdval megnyit-
E hatja hasznélati dtmutatoéjat.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Ez és szdmos mds haszndlati Gtmutaté letdlt-
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A garancia az anyag- és gydrtasi hibékra vonatkozik. Ez a garancia nem
terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak vannak
kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek minésiilnek (pl. elemekre, akku-
muldtorokra, tdml8kre, tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek
sérilésére, pl. kapcsoldkra vagy Uveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetésége céliabdl, kérjik kévesse az aldbbi ttmutatdst:

Kérijik, kérdések esetére készitse el8 a pénztarblokkot és a cikkszamot
(IAN 500580_2504) a vésarlds tényének az igazoldséra.

Kéjik, hogy a cikkszamot olvassa le a tipustdblarél, a gravirozasbél, az
Utmutaté cimoldalérdl (balra lent), illetve a hdtoldalon, vagy a termék
aljén taldlhaté matricardl.

Amennyiben mikadési hibdk, vagy egyéb hidnyossag lépne fel, el8széris
vegye fel a kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutdn a vasarldst igazolé blokk, valamint a hiba
leirdsanak és keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen postézhatja
az Onnel kézslt szervizcimre.

Y Szerviz Magyarorszag
Tel: 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu

Ce L
A A Szerb megfelelsségi jel
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N ZXIINI] DANGER OF DEATH AND ACCI-
DENTS FOR TODDLERS AND CHILDREN! Never
leave children unsupervised with the packaging material.
The packaging material represents a danger of suffocation. Children
frequently underestimate the dangers. Please keep children away from
the product at all times.
This product is not a toy and should not be played by children. Children
are not able to understand the dangers that can occur when handling

this product.
This product can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or

lack of experience and knowledge if they have been given supervision

or instruction concerning use of the product in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall not play with the product.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without

supervision.
This product is designed for use indoors only, in dry and
ﬁ enclosed rooms.
Avoid the danger of
death from electric shock!

Before use, ensure that the mains voltage available is the same as the

required operating voltage for the product (200-240V~).

Before connecting the product to the mains you should always check
the product and the power cable | 4 | for any damage. A damaged
product represents the danger of death from electric shock.

The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced
if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.

Do not use the product if you find any damage.

Please consult a specialist electrician if you discover any damage or
problems with the product, or for the performance of repairs to the
product.

Never open any of the electrical equipment or insert any objects into
it. Such interventions represent the danger of death from electric shock.

’

It is essential that the product does not come into contact with water or

other liquids.

Protect the power cable | 4 | from sharp edges, mechanical strain and
hot surfaces.

Never use the product in the immediate vicinity of a bathtub, shower
or swimming pool.

Do not look directly into the light or its reflection. Do not aim the light
directly at people. This could produce glare, leading to accidents.

If direct or reflected light strikes your eyes, close them and move your
head immediately out of the light.

GB/CY

A termék kizarélag beltéri, szaraz és zart helyiségekben t6rténd haszné-
latra késziilt. A terméket nem kdzileti felhaszndldsra szantdk.

[1] lampafe;

haijlithaté lampakar
BE /Kl kapcsold
csatlakozédvezeték

hdlézati adapter

[6] talp

dlivanyrid (alsé rész)
dlivanyrid (kézépsd rész)
[9] dlivanyrid (felss rész)
élivanyrod régzitése

LED allélampa + halézati adapter:

Osszes teljesitményfelvétel: 3,5W
LED dllélampa:
LED-ek: 6 LED

A LED-eket a végfelhasznélé nem cserélheti.
A jelen termék egy F energiahatékonysdgi osztdlyo fényforrdst tartalmaz.

Halézati adapter:

névleges fesziltség, elsédleges: 200-240V~ 50/ 60Hz
névleges fesziltség, masodlagos: 9-12V, 0,26 A, 3,12W
Erintésvédelmi osztdly: Il/[8]

Modellszam: HS1200260CV
SELV: biztonsdgi térpefesziiltség
(safety extra low voltage)
ta: Maximdlis kérnyezeti hémérséklet
tc: Burkolathdmérséklet a megadott ponton

1 LED dllélémpa
1 haszndlati Gtmutatd

® Biztonsag

A

A TERMEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL A HASZNALATI UTMU-
TATOT!I GONDOSAN ORIZZEN MEG MINDEN BIZTONSAGI TUDNI-

VALOT ES UTMUTATAST A JOVOBENI FELHASZNALAS CELJABOL!

N ELET- ES BALESETVESZELY

KISGYEREKEK ES GYEREKEK SZAMARA! Soha ne

hagyja a gyerekeket feligyelet nélkiil a csomagoléanya-
gokkal. A csomagoléanyagok dltal fulladasveszély &ll fenn. A
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Legenda uporabljenih piktogramov

@ Varnostni tronsformotor,
odporen na kratek stik

Neodvisna obratovalna naprava

Primerno samo za notranje prostore

Izmeniéni tok / izmeni&na napetost

Znak CE potrjuje skladnost z Direktivami EU, ki zadevaijo ta
izdelek.

ZasCitni razred I

CINAIB )

Enosmerni tok/enosmerna napetost

Ni mozZnosti zatemnitve

2

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Stojeca LED-svetilka

® Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vadega novega izdelka. Odlodili ste se za zelo
kakovosten izdelek. To navodilo za uporabo je sestavni del tega izdelka.
Vsebuje pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranitev. Preden
zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnostnimi napotki. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano, in
samo za navedena podrodja uporabe. Ce izdelek odstopite novemu
lastniku, mu zraven izroéite tudi vse dokumente.

Prenesete in ogledate si lahko ta priroénik in
Stevilne druge s spletnega mesta
www.lidl-service.com. S skeniranjem te kode
QR se neposredno odpre spletno mesto Lidl
service (www.lidl-service.com), na katerem

Stevilke izdelka (IAN) 500580_2504.
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lahko odprete navodila za uporabo z vnosom
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Izdelka je predvidena izkljuéno za uporabo v suhih in zaprtih notraniih
prostorih. Izdelek ni predviden za poslovno uporabo.

[6] Stojalo

Pokonéna cev (spodnii del)
Pokonéna cev (srednii del)
[9] Pokonéna cev (zgomii del)
Pritrdilo pokonéne cevi

|I| Glava svetilke

Prilagodljiva roka svetilke
VKLOPNO/IZKLOPNO stikalo
Dovodna napeljava

Omrezni adapter

Stojeéa LED-svetilka + omrezni adapter:

Skupna poraba mogi: 35W
Stojeéa LED-svetilka:
Lugke LED: 6 luek LED

Lugk LED konéni uporabnik ne more zameniati.
Ta izdelek vsebuje vire svetlobe razreda energetske uinkovitosti F.

Omrezni adapter:

Nazivna napetost, primarna: ~ 200-240V~ 50 /60Hz
nazivna napetost, sekundarna: 9-12V, 0,26 A, 3,12W
Zascitni razred: /08

St. modela: HS1200260CV
SELV: Zas¢&itna nizka napetost
(Safety extra low voltage)
ta: najveja temperatura okolice
tc: temperatura ohija na navedeni tocki

1 stojea LED-svetilka
1 navodilo za uporabo

® Varnost

A

PRED UPORABO IZDELKA PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO! VSE
VARNOSTNE NAPOTKE IN NAVODILA SHRANITE ZA PRIHODNJO

UPORABO!
Tﬁ% VARNOST NESREC ZA MALCKE IN OTROKE! Otrok
z embalaznim materialom nikoli ne pudéajte brez nadzora.
Obstaja nevarnost zadusitve z embalaZnim materialom. Otroci pogosto

ﬂ (ol {ey4e]i{|Ke}] SMRTNA NEVARNOST IN NE-

N

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko
potrodnik ob predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vradilo
pladanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma poobladéeni servis lahko potro3niku za &as po-
pravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi
brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potrozniku
ne zagotovi nadomestnega blaga v zaasno uporabo, ima potro3nik
pravico uveljavljati 3kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljc-
ti od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov,
ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z no-
vim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z
novim se potrodniku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla$éeni servis ali nepooblas-
&ena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni
drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali e je izde-
lek kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo, vzdrzevanije blaga,
nadomestne dele in priklopne aparate vsaij tri leta po poteku garancij-
skega roka.

14. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identifici-
rajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na dveh loéenih
dokumentih (garancijski list, ragun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice potrosnika,
da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljo-
vlja jam&evalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjuéuje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodaijalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

® Zlikvidovéni

Obual se sklada z ekologickych materiéld, které mozete zlikvidovat pro-
stfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materidld.

P¥i tfidéni odpadu se fidte podle oznaceni obalovych materidld
zkratkami (a) a &isly (b), s ndsledujicim vyznamem: 1-7: umélé
hmoty/20-22: papir a lepenka/80-98: slozené latky.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informuijte u
spravy vasi obce nebo mésta.

£

V zd4jmu ochrany Zivotniho prosttedi vyslouzily vyrobek nevyha-
zujte do domovniho odpady, ale pfedeijte k odborné likvidaci.
O sbérndch a jejich oteviracich hodinach se miZete informovat
u pfisluiné spravy mésta nebo obce.
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® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pFisnych smérnic kvality a pfed doddnim peé-
livé otestovdn. V pfipadé materidlnich nebo vyrobnich vad mate zakonnd
prava vi¢i prodeici vyrobku. Vase zdkonnd prava nejsou nize uvedenou
zérukou nijak omezend.

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni doba
zadind dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte na
bezpe&ném misté, protoze tento doklad je vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zévady, které se vyskytly jiz v okamziku ndkupu,
musi byt nahléseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi vada materidlu
nebo vyrobni vada, pak vém ho podle nasi volby bezplatné opravime
nebo vyménime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To
plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo nesprévné
pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje
na dily vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opottebeni, a proto je |ze
povazovat za spotiebni dily (napf. baterie, akumuldtory, hadice, inkoustové
patrony) nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou napt. spinace
nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
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podcenijujejo nevarnosti. Otrokom nikoli ne dovolite zadrZevanja v
bliZini izdelka.

Izdelek ni igraca in ne sodi v otroke roke. Otroci niso zmozni prepo-
znati nevarnosti, ki nastanejo pri rokovanju z izdelkom.

Izdelek lahko uporabljajo ofroci od 8. leta naprej ter osebe z zmanij3o-
nimi fizi¢nimi, éutilnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe s pomanj-
kanjem izkusenj in/ali znanja, &e so pod nadzorom ali &e so bili
pouceni o varni uporabi izdelka in razumejo nevarnosti, do katerih
lahko pride med uporabo. Otroci se ne smejo igrati z izdelkom. Otroci
ne smejo brez nadzora izvajati &id&enja in vzdrzevanioa.

T Izdelek je primeren izkljuéno za uporabo v notranjosti, v

suhih in zaprtih prostorih.

Pred uporabo se prepri¢aijte, ali se razpoloZljiva omrezna napetost
ujema s potrebno delovno napetostjo naprave (200-240V~).

Pred vsako prikljucitvijo na omrezje preverite, ali izdelek in dovodna
napeljava | 4 | kazeta znake morebitnih poskodb. Poskodovani izdelek
pomeni smrino nevarnost zaradi udara elekiriénega toka.

Zunanie gibke napeljave te svetilke ni mogo&e zamenjati; &e je nape-
liava poskodovana, je treba svetilko zavreéi.

Ne uporabljajte izdelka, e je kakor koli poskodovan.

V primeru poskodb, popravil ali drugih tezav z izdelkom se obrnite na
strokovnjaka s podroéja elektrotehnike.

Elektri¢nih naprav nikoli ne odpiraite in v njih ne vtikajte nobenih pred-
metov. Tovrstni posegi predstavljajo smrtno nevarnost zaradi udara
elektri¢nega toka.

Obvezno prepreéite, da bi izdelek pridel v stik z vodo ali drugimi
tekocinami.

Prepredite smrino nevarnost zaradi
udara elektriénega toka!

Dovodno napeljavo | 4 | zadSitite pred ostrimi robovi, mehanskimi
obremenitvami in vro&imi povriinami.

Izdelka nikoli ne uporabljajte v neposredni bliZini kopalne kadi, prhe
ali plavalnega bazena.

Ne glejte v neposredni ali odbojni zarek LED izdelka. Zarka LED
izdelka nikoli ne usmerjajte neposredno proti osebam. To bi lahko
vodilo do sleplienia, ki bi lahko povzrogilo nesrece.

Ce vas neposredni ali odbiti Zarek LED izdelka zadene v oko,
zavestno zaprite o&i in takoj odmaknite glavo s poti Zarka LED.
Izdelek uporabljaite le s priloZenim omreznim adapterijem. Uposte-
vajte, da je iz garancije izklju¢ena $koda, ki je posledica uporabe
drugega omreznega adapterja.

Omreznega adapterja | 5 | nikoli ne prijemaijte z vlaznimi ali mokrimi
rokami.

Ce izdelka dlie &asa ne uporabljate, izvlecite omrezni adapter [5] iz
vtiénice (npr. med dopustom).

N

Legenda pouzitych piktogramdi

Bezpenostni transformdtor
odolny proti zkratu

Nezavisly prediadnik

Vhodné jen k pouziti ve vnitinich prostoréch

Stiidavy proud / stfidavé napéti

Symbol CE potvrzuje shodu se smérnicemi EU pfisludnymi
pro dany vyrobek.

Trida ochrany I

[CRRCEC

Stejnosmérny proud / stejnosmérné napéti

Nelze stmivat

£

Bezpecnostni pokyny
Instrukce

LED stojaci lampa

® Uvod

Blahopiejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
produkt. Névod k obsluze je souéésti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité
pokyny pro bezpe&nost, pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se se-
znamte se viemi pokyny k obsluze a bezpe&nostnimi pokyny. PouZiveijte
vyrobek jen popsanym zpUsobem a na uvedenych mistech. PFi pfedani
vyrobku fieti osobé& predeite i viechny podklady.

[=] 5%, 4; [m]

Tento a dali ndvody si mizete stéhnout a pro-
hlédnout na strénkach www.lidl-service.com.

Po naskenovdni tohoto QR kédu budete
presmérovéni pfimo na stranky Lidl service
(www.lidl-service.com) na kterych si mizete
po zaddni &isla vyrobku (IAN) 500580_2504
ofevfit pfisluiny navod k obsluze.

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Ccz

Pro zaijisténi rychlého zpracovani Vaieho pfipadu se fidte ndsledujicimi
pokyny:

Pro viechny pozadavky si pFipravte pokladni stvrzenku a &islo artiklu
(IAN 500580_2504) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravufe, fitulni strénce ndvodu
(vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive kontaktujte, telefo-
nicky nebo e-mailem, v ndsledujicim textu uvedené servisni oddéleni.
Vyrobek registrovany jako vadny potom mizZete s pfilozenym dokladem o
zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a ddaii k zavadé a kdy k ni do3lo,
bezplainé& zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla sdé&lena.

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

A
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Izdelek se med obratovanjem segreje. Preden se dotaknete izdelka,
pocakaite, da se ohladi.

Izdelek je primeren izkljuéno za obratovanie s prilozenim omreznim
adapterjem [5].

Upotevaite, da omrezni adapter [5 ] porablja malo mogi, dokler je
omrezni adapter | 5 | priklju€en v vtiénico, tudi &e izdelek ne obratuje.
Za popolni izklop izvlecite omrezni adapter | 5 | iz vtiénice.

Luek LED ni mogoce zatemniti. Svetilka ni zdruZljiva z zatemnjevalnikom.
Konéni uporabnik ne more zamenijati predstikalne naprave.

Gonilnik LED sme zamenjati damo strokovnjak.

Ce lugke LED ob koncu svoje Zivljenjske dobe prenehajo delovati,
mora celoten izdelek popraviti usposoblieni elektriéar.

® Zacetek uporabe

Napotek: Z izdelka odstranite ves embalazni material.

LED Zarka nikoli ne usmerjajte v odsevne povriine, ljudi ali Zivali. V
nasprotnem primeru lahko pride do draZenja oéi in / ali slepote pri
ljudeh in zivalih. Ze $ibek LED Zarek lahko povzroéi okvare oéi.
Izdelek s stojalom [6] postavite na ravno in vodoravno povrsino.
Namestite izdelek (gleite sliko).

Omrezni adapter | 5 | vstavite v obiajno gospodinjsko vtiénico
(200-240V~).

Izdelek vklopite in izklopite z vklopno-izklopnim stikalom [3],

Gibljivo roko svetilke | 2 | upognite, da izdelek postavite v Zeleni polozai.
Napotek: Preden se dotaknete izdelka, pocakaijte, da se ohladi.
Gibljive roke svetilke | 2 | ne zavrtite povsem okrog osi. V nasprotnem
primeru bi se dovodna napeljava[4] v notranjosti izdelka lahko posko-
dovala.

® Vzdrievanje in Cis¢enje

Napotek: |zdelek ne potrebuje vzdrzevanja. Lu¢k LED ni mogoce

zamenijati.

Ne uporabljajte topil, bencina ipd. Pri tem bi se izdelek poskodoval.
Omrezni adapter | 5 | izvlecite iz vtiénice.

/\ PREVIDNO! NEVARNOST UDARA ELEKTRICNEGA TOKA! |z
elekiriéno varnostnih razlogov izdelka nikoli ni dovoljeno Eistiti z vodo
ali drugimi tekocinami ali celo potapljati v vodo.

Za ¢&id&enje uporabljajte samo suho krpo, ki ne puséa vlaken.

LED Zarka nikoli ne usmerjajte v odsevne povriine, ljudi ali Zivali. V
nasprotnem primeru lahko pride do draZenja oéi in / ali slepote pri lju
deh in zivalih. Ze Zibek LED zarek lahko povzrogi okvare ogi.
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Tento vyrobek je uréen jen k pouZiti ve vnitfnich prostorach, v suchych a
uzavienych mistnostech. Vyrobek neni uréen ke komerénimu vyuzivéni.

[1] Hlava svitidla
Flexibilni rameno
Vypina& ZAP/ VYP
Piivodni kabel
Sifovy adaptér

[6] Podstavec

Trubka stojanu (spodni dil)
Trubka stojanu (prostiedni dil)
[9] Trubka stojanu (horni dil)
Upevnéni trubky stojanu

LED stojaci lampa + sifovy adaptér:
Celkovy pfikon: 3,5W

LED stojaci lampa:

LED: 6 LED

LED nemize koncovy uZivatel vyménit.

Tento vyrobek obsahuije svételné zdroje tfidy energetické G&nnosti F.

Sitovy adaptér:
Jmenovité napéti, primdrni:
Jmenovité napéti, sekunddrni:
Trida ochrany:

200-240V~ 50/60Hz
9-12V,0,26A, 3,12W
/]

C. modelu: HS1200260CV
SELV: nizké ochranné napéti
(Safety extra low voltage)
ta: maximdlni teplota okolniho prostiedi
tc: teplota télesa v uvedeném bodé

1 LED stojaci lampa
1 ndvod k obsluze

® Bezpecnost

A

PRED POUZITIM VYROBKU CTETE NAVOD K POUZITil USCHOVEJTE
SI VSECHNY BEZPECNOSTNI POKYNY A INSTRUKCE PRO PRIPADNE
POZDEJSi POUZITI!

N IR LYY NEBEZPECi ZIVOTA A URAZU

PRO MALE | VETSi DETI! Nenechdveite déti nikdy so-

motné s obalovym materidlem. Hrozi nebezpeéi uduieni
obalovym materidlem. Déti &asto podceni nebezpedi. Vyrobek chraiite
pred détmi.
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Legenda pouzitych piktogramov

Skratuvzdorny
bezpe&nostny transformdtor

Nezdvisly prevadzkovy pristroj

Vhodné len pre interiér

Striedavy prid/napétie

Znaka CE potvrdzuje zhodu so smernicami
EU vzfahujdcimi sa na tento vyrobok.

Trieda ochrany I

[ERpCoE

Jednosmerny prid/napétie

Nestmievatelné

e

Bezpecnostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Stojacia LED lampa

® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku. Rozhodli ste sa pre
velmi kvalitny vyrobok. Navod na obsluhu je st&asfou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a
likviddcie. Skér ako za&nete vyrobok pouzivaf, obozndmte sa so vietkymi
pokynmi k obsluhe a bezpeénosti. Vyrobok pouzivaite iba v stlade s popi-
som a v uvedenych oblastiach pouZivania. V pripade postipenia vyrobku
dal$im osobam odovzdaite aj vietky dokumenty patriace k vyrobku.

Tento a mnohé dal3ie ndvody si mézete stiah-
nuf a prezrief na stranke www.lidl-service.com.
Po naskenovani tohto QR kédu sa dostanete
priamo na strédnku www.lidl-service.com, kde
si po zadani &isla IAN 500580_2504

mdzZete otvorif svoj ndvod na obsluhu.
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® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko oddate
za recikliranje na lokalnih zbiralisgih odpadkov.

Upostevaijte oznake embalaznih materialov za logevanije
odpadkov, ki so ozna&ene s kraticami (a) in Stevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne mase/20-22: papir in
karton/80-98: vezni materiali.

AY
&y

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se lahko
pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

=

Ko je vas izdelek dotrajan, ga zaradi varovanija okolja ne odvr-
zite med gospodinjske odpadke, temve¢ ga oddaijte na ustreznem
zbiralid&u tovrstnih odpadkov. O zbirnih mestih in njihovih delov-
nih Easih se lahko pozanimate pri svoji pristojni ob¢inski upravi.

14

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas prosimo, da sledite
naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite raun in 3tevilko izdelka

(IAN 500580_2504) kot dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski plosgici, gravuri, naslovni strani v
navodilih (spodaij levo) ali na nalepki na hrbni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomanikljivosti, se obrnite
najprej na v nadaljevanju navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek
e-poste.

Izdelek, oznaden kot okvarjen, lahko nato brez po3tine posliete na nave-
deni naslov servisa, zraven pa prilozite potrdilo o nakupu (blagajniski
radun) in navedite, za kakino pomanikljivost gre in kdaj je nastala.

GD Servis Slovenija
Tel.. 080080917
E-Mail: owim@lidl.si

A
c E A A Srbski znak za skladnost
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Tento vyrobek neni hra¢ka a nepatfi do détskych rukou. Déti nemohou

pfi manipulaci s vyrobkem rozpoznat hrozici nebezpeéi.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let, osoby se snizenymi fyzic-

kymi, smyslovymi nebo duevnimi schopnosti nebo s nedostate¢nymi

zkusenostmi a znalostmi, jestlize budou pod dohledem nebo byly po-

uéeny o bezpe&ném pouzivani vyrobku a chdpou nebezpedi, kterd

z jeho pouzivani vyplyvaji. S vyrobkem si déti nesmi hrat. Déti nesmi

bez dohledu provadét &isténi ani uZivatelskou ddrzbu vyrobku.
Vyrobek je uréen vyhradné k provozu ve vnitfnich prosto-

ﬁ réch, v suchych a uzavfenych mistnostech.

Pred pouzitim se ujistéte, zda se dostupné sifové napéti shoduje

s potfebnym provoznim napétim vyrobku (200-240V~).

Pred kazdym pfipojenim k siti elektrického proudu zkontrolujte vyrobek
a privodni kabel | 4 | jestli nejsou podkozené. Poskozeny vyrobek zna-
mend nebezpedi ohroZeni Zivota zdsahem elektrického proudu.
Vnéjsi pruzny pfivodni kabel tohoto svitidla nelze vyménit, v pfipadé
ieho poskozeni musite celé svitidlo se3rotovat.

Vyrobek nepouziveite, jestlize jste zjistili n&jaké poskozeni.

Pfi poskozenich, opravdach nebo jinych problémech se obratte na
odborného elekirikare.

Nikdy neotvirejte Zadny z elektrickych provoznich prostfedkd ani do
nich nestrkeijte jakékoli pfedméty. Takové jedndni pfedstavuje nebez-
pedi zivota ndsledkem zasahu elektrickym proudem.

Bezpodmine&né zamezte tomu, aby vyrobek pfisel do styku s vodou
nebo s jinymi kapalinami.

Privodni kabel | 4 | chrafite pfed ostrymi hranami, mechanickym namé-
hanim a horkymi povrchy.

Nikdy nepouzivejte vyrobek v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.
Nedivejte se do pfimého nebo do odrézejiciho se paprsku LED vyrobku.
Nemite paprskem LED na osoby. To by mohlo vést k oslnéni zpsobu-
jici nehody.

V pfipadé, Ze pfimy nebo odrazeny paprsek LED zasahne oko,
zavfete védomé o&i a okamzZité odvrafte hlavu z dosahu paprsku.
Pouzivejte vyrobek pouze s dodanym sitovym adaptérem. Méjte na
paméti, ze poskozeni zpdsobend pouzitim jiného sifového adaptéru
jsou vylougena ze zdruky.

Nikdy se nedotykeijte sifového adaptéru | 5 | vlhkyma nebo mokryma
rukama.

U vyrobku, ktery nebudete del3i dobu pouzivat, odpoijte sitovy adap-
tér | 5 | ze zdsuvky (napf. b&hem dovolené).

Vyrobek se béhem pouZiti zahfivé. Dfive, neZ se vyrobku dotknete,
musite jej nechat vychladnout.

Vyrobek je vhodny k pouziti pouze s dodanym sifovym adaptérem [ 5],

Zabrante ohrozeni
Zivota elekirickym proudem!
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Vyrobok je uréeny vyhradne na pouzivanie v oblasti interiéru, v suchych a
uzatvorenych miestnostiach. Vyrobok nie je uréeny na podnikatel'ské G&ely.

[6] Noha stojana

Rarkovy stojan (spodny diel)

Rdrkovy stojan (stredny diel)
Rorkovy stojan (vrchny diel)

Upevnenie rirkového stojana

[1] Hlava lampy
Flexibilné rameno svietidla

ZAPINAC/VYPINAC
Privodné vedenie
Siefovy adaptér

Stojacia LED lampa + siefovy adaptér:
Celkovy prikon: 3,5W

Stojacia LED lampa:

LED: 6 LED diéd

LED diédy neméze vymiefiaf konedny spotrebitel.

Tento vyrobok obsahuije svetelné zdroje triedy energetickej G¢innosti F.

Siefovy adaptér:

nomindlne napétie, primarne: ~ 200-240V~ 50/60Hz
nomindlne napdtie, sekunddrne: 9-12V, 0,26 A, 3,12W
Trieda ochrany: Il/9]

Model &.: HS1200260CV
SELV: Ochranné nizke napdtie
(Safety extra low voltage)
ta: Maximélna teplota okolia
tc: Teplota schranky v uvedenom bode

1 stojacia LED lampa
1 névod na obsluhu

® Bezpecnosft

A

PRED POUZIVANIM VYROBKU SI PRECITAJTE NAVOD NA
POUZIVANIE! VSETKY BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A POKYNY
USCHOVAJTE PRE NESKORSIE POUZITIE!

N NEBEZPECENSTVO OHROZE-

NIA ZIVOTA A NEBEZPECENSTVO NEHODY PRE

MALE DETI A DETI! Nikdy nenechévaite deti bez dozoru
s obalovym materidlom. Existuje nebezpecenstvo zadusenia obalovym
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Pooblaséeni serviser:

N

! OWIM GmbH & Co. KG
1 Stiftsbergstrafe 1

| 74167 Neckarsulm

| NEMCUA

1

1

' 7 080 080917

| owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafe 1,
74167 Neckarsulm, Nemgija jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezuje-
mo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili mo-
rebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroitve blaga.
Datum izro&itve blaga je razviden iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v
garancijskem listu ali oglasevalskem sporogily, lahko potro3nik najprej
zahteva odpravo napak. O napaki mora potrosnik obvestiti proizvajalca
ali poobla3&eni servis (kontakina stevilka in elekironski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZan ob uveljavljaniju
zahtevka predloZiti garancijski list in raéun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izroditve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali po-
oblas&eni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem
roku niso odpravljene, mora proizvajalec potrodniku brezplaéno zame-
njati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zara-
di narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter
napora, ki je potreben za dokon&anje popravila ali zamenjave podalj-
$a za najkrajsi ¢as, ki je potreben za dokon&anje popravila, vendar
najved za 15 dni. O tevilu dni podalj¥anega roka in razlogih za po-
dalj3anje mora biti potronik obveséen pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsanja v roku 45 dni blago ni
popravlieno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potro$nik od proi-
zvajalca zahteva vradilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno zni-
Zanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno zmanjsa-
nju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostio,
ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

Vezméte na védomi, Ze sifovy adaptér| 5 | zapojeny v zdsuvce odebird
malé mnoZstvi proudu i v pFipadé, kdyz je vyrobek vypnuty, dokud je
sifovy adaptér| 5 | zapojeny do zdasuvky. K Gplnému vypnuti odpoijte
sifovy adaptér | 5 | ze zdsuvky.

Intenzitu sviceni LED nelze tlumit. Svitidlo neni kompatibilni se stmivagem.
Koncovy uzivatel nemize vyménit predfadnik.

Ovladaé LED smi vyménit pouze odbornik.

Pokud LED na konci Zivotnosti nefunguii, musi cely vyrobek opravit
kvalifikovany elektrikar.

® Uvedeni do provozu

Upozornéni: Odstrarite vedkery obalovy materidl z vyrobku.

LED paprskem nikdy nemifte pfimo na plochy, které ho odrdzeji, na
osoby nebo na zvifata. V opaéném piipadé moze dojit k podrazdéni
oéi a/nebo k oslepeni ¢lovéka nebo zvitete. | slaby LED paprsek
méze zpUsobit poskozeni zraku.

Postavte vyrobek podstavcem [6] na rovny a vodorovny povrch.
Smontujte vyrobek (viz obr.).

Zapojte sitovy adaptér | 5 |do bézné domovni zdsuvky (200-240V~).
Zapnéte nebo vypnéte vyrobek vypinacem [3 ]

Nastavte polohu pruzného ramene svitidla | 2 | tak, abyste nastavili
pozadovanou polohu vyrobku.

Upozornéni: Nez se vyrobku dotknete nechte ho vychladnout. Neo-
té&ejte pruzné rameno svitidla | 2 | 6plné kolem vlastni osy. V opa&ném
pfipadé miZe dojit k poskozeni pfivodniho kabelu | 4 | uvnitf vyrobku.

® Udriba a disténi

Upozornéni: Vyrobek nevyzaduje 0drzbu. LED nelze vyménit.
Nepouzivejte rozpoustédla, benzin apod. Mohlo by dojit k poskozeni
vyrobku.

Odpoijte sifovy adaptér | 5 | ze zasuvky.

/A POZOR! NEBEZPECi ZASAHU ELEKTRICKYM PROUDEM!
Z dovody elekirické bezpe&nosti se vyrobek nikdy nesmi omyvat
vodou nebo jinymi kapalinami nebo dokonce do vody ponofit.

K &idténi pouzivejte jen suchou utérku, kterd nepousti vidkna.

LED paprskem nikdy nemifte pfimo na plochy, které ho odrdzeji, na
osoby nebo na zvifata. V opaéném piipadé moze dojit k podrazdéni
oéi a/nebo k oslepeni ¢lovéka nebo zviete. | slaby LED paprsek
méze zpUsobit poskozeni zraku.
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materidlom. Deti Easto podcefiuji nebezpe&enstvo. Drzte deti vzdy v
bezpenej vzdialenosti od vyrobku.

Tento vyrobok nie je na hranie, nepatri do rok defom. Deti nedokdzu
rozoznat nebezpeéenstvd, ktoré vznikajd pri manipuldcii s vyrobkom.
Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov, ako aj osoby so znize-
nymi psychickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak st pod dozorom,
alebo ak boli pouéené ohladom bezpeéného pouzivania vyrobku, a
ak porozumeli nebezpe&enstvam spojenym s jeho pouzivanim. Deti sa
s vyrobkom nesmg hraf. Cistenie a ddrzbu nesmd vykondvat deti bez
dozoru.

A

Zabraiite nebezpeéenstvu ohrozenia zivota v
désledku zasahu elektrickym prodom!

Vyrobok je vhodny vyluéne na prevadzku v interiéri, v
suchych a uzavretych priestoroch.

Pred pouzitim sa ubezpecte, Ze sa siefové napdtie v zasuvke zhoduje
s potrebnym prevadzkovym napétim vyrobku (200-240V~).

Pred kazdym zapojenim do siete skontrolujte pripadné poskodenia
vyrobku a privodového vedenia [4]. Poskodeny vyrobok predstavuje
nebezped&enstvo ohrozenia Zivota v désledku zésahu elektrickym pridom.
Vonkaisie flexibilné vedenie tohto svietidla nemozno vymenit; ak je
vedenie poskodené, je potrebné svietidlo zlikvidovat.

Vyrobok nepouzivaite, ak zistite akékolvek poskodenia.

V pripade zistenia poskodeni, potrebnych oprdv alebo inych problé-
mov s produktom sa obréfte na kvalifikovaného elektrikdra.

Nikdy neotvdraijte Ziadny z elektrickych prevadzkovych prostriedkov,
ani do nich nestrkajte Ziadne predmety. Takéto z&sahy predstavuji
ohrozenie Zivota v désledku zdsahu elektrickym prodom.
Bezpodmieneéne zabrdante kontaktu vyrobku s vodou alebo inymi
kvapalinami.

Privodové vedenie | 4 | chrafite pred ostrymi hranami, mechanickou
zdtazou a hordcimi povrchmi.

Vyrobok nikdy nepouZivaite v bezprostrednej blizkosti vane, sprchy
alebo bazéna.

Nepozerajte sa do priameho alebo odrazeného LED |6&a vyrobku.
LED 13& vyrobku nesmeruijte priamo na osoby. Mohlo by to viest k
oslepeniu a ndslednému zapricineniu Grazov.

Ak Vase o&i zasiahne priamy alebo odrazeny LED 16& vyrobku,
vedome zatvorte oéi a ihned otoéte hlavu pre¢ od LED l6¢a.

Vyrobok prevadzkuite iba s prilozenym siefovym adaptérom. Nezabi-
dajte, Ze na poskodenia sp&sobené pouzivanim iného siefového
adaptéra sa nevzfahuje zaruka.

Siefovy adaptér | 5 | nikdy nechytaijte vlhkymi ani mokrymi rukami.
Vytiahnite siefovy adaptér | 5 | zo zdsuvky, ak vyrobok dlhsiu dobu

nepouzivate (napr. po&as dovolenky).
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Vyrobok sa poéas prevadzky zahrieva. Nechaite vyrobok najskér
vychladndf predtym, ako sa ho budete dotykat.

Vyrobok je vhodny vyhradne na prevadzku s prilozenym siefovym
adaptérom [5].

Myslite na to, Ze siefovy adaptér |5 | i mimo prevadzky vyrobku nada-
lej prijima urity vykon, pokial sa siefovy adaptér | 5 | nachddza v zé-
suvke. Pre Uplné vypnutie vytiahnite siefovy adaptér | 5 | zo zasuvky.
LED nie sg stmievatelné. Svietidlo nie je kompatibilné so stmievacom.
Predradeny pristroj neméze vymiefiaf koncovy pouzivatel vymenif.
LED ovlada& méze vymiefiaf iba Specializovany odbornik.

Ak LED diédy na konci svojej Zivotnosti zlyhajd, musi cely vyrobok
opravif kvalifikovany elektrikar.

Uvedenie do prevadzky

Poznéamka: Odstraite cely obalovy materidl z vyrobku.

LED-6¢ nikdy nemierte na reflektujice plochy, ludi alebo zvieratd.

V opa&nom pripade to méze mat u [udi a zvierat za nésledok podréz-
denie o&i a/ alebo slepotu. Aj slaby LED16& méze viest k poskodeniu
zraku.

Vyrobok umiestnite tak, aby noha stojana [6] spocivala na rovnom a
vodorovnom povrchu.

Namontuijte vyrobok (pozri obr.).

Zasufite siefovy adaptér | 5 | do beznej zdsuvky (200-240V~).

Za- a vypnite vyrobok prostrednictvom ZA-/VYPINACA[3]

Ohnite flexibilné rameno svietidla aby ste dostali vyrobok do
zelanej pozicie.

Poznéamka: Nechaite vyrobok vychladnit predtym, ako sa ho
budete dotykat. Neotdéaijte flexibilné rameno lampy | 2 | oplne okolo
vlastnej osi. V opaénom pripade méze déjst k poskodeniu privodo-

vého vedenia | 4| vo vnUtri vyrobku.

Udrzba a ¢istenie

Poznamka: Vyrobok si nevyzaduje Gdrzbu. LED nie je mozné vymenit.

A

NepouZivaijte rozpustadld, benzin a pod. Vyrobok by sa pritom
poskodil.

Vytiahnite siefovy adaptér | 5 | zo z&suvky.

POZOR! NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRU-
DOM! 7 dévodu elekirickej bezpeénosti nesmiete vyrobok nikdy istif
vodou alebo inymi kvapalinami a v Ziadnom pripade ho nesmiete
pondrat do vody.

Na &istenie pouzivajte iba suchd handricku, ktord nepisfa vidkna.
LED-6¢& nikdy nemierte na reflektujice plochy, ludi alebo zvieratd.

V opaénom pripade to mdze maf u [udi a zvierat za nésledok podréz-
denie o&i a/ alebo slepotu. Aj slaby LED-lG& méze viest k poskodeniu
zraku.
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ambalaznim materijalom. Prijeti opasnost od gusenja ambalaznim
materijalom. Djeca &esto podcjenjuju opasnosti. Drzite djecu uvijek
podalje od proizvoda.
Ovaj proizvod nije igragka, ne spada u djecje ruke. Djeca ne mogu
prepoznati opasnosti koje prijete pri rukovanju ovim proizvodom.
Ovaij proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina i starija djeca, kao i
osobe s umanjenom psihickom, senzorickom i mentalnom sposobno3éu
ili s pomanijkanjem iskustva, ako su pod nadzorom ili ako su upoznati
sa sigurnom uporabom proizvoda i razumiju opasnosti koje proizlaze
iz nje. Djeca se ne smiju igrati s proizvodom. Cisenje i odrzavanje ne
smiju obavljati djeca bez nadzora.

prostoru, u suhim i zatvorenim prostorijama.

T Proizvod je namijenjen isklju&ivo za uporabu u unutarnjem

c Sprijefite opasnost
po zZivot od strujnog udaral!

Uvjerite se prije uporabe da postojeéi mrezni napon odgovara
potrebnom radnom naponu proizvoda (200-240V~).

Prije svakog prikljuéenja na strujnu mrezu, provjerite proizvod i kabel
za napajanie | 4 | na sva moguda osteéenja. Osteéeni proizvod
predstavlja opasnost po Zivot od strujnog udara.

Vaniski fleksibilni kabel ove svjetilike se ne moze zamijeniti; ako je
kabel oteéen, svietilika se mora zbrinuti u otpad.

Ne koristite proizvod, ako utvrdite bilo kakva osteéenja.

U sluéaju odteéenia, popravaka ili drugih problema na proizvodu,
molimo obratite se struénjaku za elektriku.

Nemoite nikada otvarati nedto od elekiriéne opreme, niti gurati neke
predmete v istu. Takvi zahvati predstavljaju opasnost po Zivot od struj-
nog udara.

Obvezno izbjegavajte dodir proizvoda s vodom ili drugim tekuéinama.
Zastitite kabel za napajanie [ 4 | od odtrih rubova, mehanigkog optere-
éenja i vruéih povrsina.

Ne koristite proizvod nikada u neposrednoj blizini kade, tusa ili bazena.
Ne gledaite u izravne ili reflektiraju¢e LED zrake proizvoda. Ne usmie-
ravajte LED zrake proizvoda izravno na osobe. Isto bi moglo prouzro-
&iti zaslijepljivanije i na taj nadin izazvati nezgode.

Ako Vas izravne ili reflektirajuée LED zrake proizvoda pogode u oko,
svjesno zatvorite o&i i smjesta okrenite glavu suprotno od LED zraka.
Koristite proizvod iskljucivo sa dostavljenim mreznim adapterom. Vodite
raéuna o tome, da jamstvo ne obuhvaéa osteéenja prouzrokovana
uporabom drugog mreznog adaptera.

Ne dirajte mrezni adapter | 5 | nikada sa viaznim ili mokrim rukama.
Izvadite mrezni adapter | 5 | iz utiénice, ako dulie vrijeme ne koristite
proizvod (npr. za vrijleme godidnjeg odmoral).

Proizvod za vrijeme rada postaje vrué. Pri¢ekajte da se proizvod prvo
ohladi, prije nego 3to ga dodirnete.
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® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat na
miestnych recyklagnych zbernych miestach.

N Vsimaite si prosim ozna&enie obalovych materidlov pre triede-
&)  nie odpaduy, s6 oznagené skratkami (a) a &islami (b) s nasledu-
: jocim vyznamom: 1-7: Plasty/20-22: Papier a kartén/80-98:
Spojené latky.

% O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa mézete
%" informovat na Vadej obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok doslizZil, v z&ujme ochrany Zivotného prostredia ho
neodhodte do domového odpadu, ale odovzdaijte na odborng
likvidéciu. Informdcie o zbernych miestach a ich otvéracich ho-
dindch ziskate na Vasej prisluinej sprave.
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® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a
pred dodanim dékladne ofestovany. V pripade materidlovych alebo vyrob-
nych chyb méte zdkonné prdva vodi predajcovi vyrobku. Vase zdkonné
prdva nie st Ziadnym spdsobom obmedzené nasou zdrukou uvedenou niZsie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu ndkupu. Zruénd doba
zadina plyndf datumom kopy. Origindl dokladu o kdpe si uschovaijte na
bezpecnom mieste, pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kdpe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v &ase nékupu je
potrebné nahlésit ihned’ po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukdze, Ze vyrobok
vykazuje chyby materidlu alebo spracovania, podla vlastného uvézenia
Vém ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruénd doba sa na zéklade
poskytnutej zaruénej reklamdcie nepred|Zuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok pokodeny alebo nespravne
pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vziahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zaruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a
preto sa povazujl za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné ba-
térie, hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych &asti,
napr. spinacov alebo &asti zo skla.
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Proizvod e iskljuéivo prikladan za rad s dostavljenim adapterom za
strujnu mrezu .

Uzmite u obzir da adapter za strujnu mrezu [ 5 ]i kada ne radi, zaprima
malu koli¢inu energije, dokle god se adapter za strujnu mrezu
nalazi u utiénici. Za potpuno iskljuéenje izvucite adapter za strujnu
mrezu | 5 | iz utiénice.

LEDi se ne mogu zamradivati. Sviefilika nije kompatibilna s prigusivacem
svjetlosti.

Preduklopni uredaj se ne moZe zamijeniti od strane krajnjeg potrodada.
LED drajver smije zamijeniti samo stru¢na osoba.

Ako LEDi na kraju svog vijeka trajanja prestanu raditi, cijeli proizvod
mora popraviti kvalificirani elekiricar.

® Pustanje u rad

Napomena: otklonite sav ambalazni materijal sa proizvoda.

Ne usmieravaijte LED zrake nikada na reflektirajuée povriine, ljude ili
Zivotinje. To bi inaée moglo prouzroditi nadrazivanije oéiju i /ili sliepoéu
kod ljudi i Zivotinja. Veé slabe LED zrake mogu prouzroditi odtecenije odiju.
Stavite proizvod sa postoliem Iz, na ravnu i vodoravnu povriinu.
Montirajte proizvod (vidi sl.).

Utaknite mrezni adapter[5 | u standardnu kuénu utiénicu (200-240V~).
Ukljugite i iskljuéite proizvod prekidagem za UKLJUCIVANJE /
ISKLJUCIVANJE [3],

Savijte gipki krak svietilike [2], kako biste namiestili proizvod na Zeljeni
polozaj.

Napomena: priekaijte da se proizvod prvo ohladi, prije nego 3to
ga dodirnete. Ne zakrecite fleksibilan krak svjetilike | 2 | skroz oko sa-
mog sebe. U suprotnom bi se kabel za napajanje | 4 | u unutrasnjosti
proizvoda mogao odtetiti.

® Odrzavanje i ¢iséenje

Napomena: nije potrebno odrzavanije proizvoda. LEDi se ne mogu

zamijeniti.

Ne koristite otapala, benzin i.sl. Proizvod bi se pritom mogao ostetiti.
Izvucite mreZni adapter | 5 | iz uti¢nice.

/\ OPREZ! OPASNOST OD STRUJNOG UDARA! Zbog elektricne
sigurnosti, nikada ne Eistite proizvod s vodom ili drugim tekuc¢inama i
pogotovo nikada ne uranjaijte proizvod u vodu.

Koristite za ¢iséenije suhu krpu, koja ne pusta vlakna.

Ne usmijeravaijte LED zrake nikada na reflektirajuée povrsine, ljude ili
Zivotinje. To bi inaée moglo prouzroditi nadrazivanije oéiju i/ili sliepoéu
kod ljudi i Zivotinja. Veé slabe LED zrake mogu prouzroiti odtecenije
odiju.
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gudenja ambalaznim materijalom. Deca &esto potcenjuju opasnosti.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vadej poziadavky dodrzte prosim
nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(IAN 500580_2504) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom fitku, gravire, na prednej strane Vasho
ndvodu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodne;j strane.
Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér telefonicky
alebo e-mailom kontaktujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézZete s prilozenym dokladom o
kipe (pokladnigny listok) a uvedenim, v Eom spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslaf na Vam ozndmend adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko

Tel.: 0850 232001
E-podta: owim@lidl.sk

A
c E A A Srbské znagka zhody

SK

® Zbrinjavanje

Proizvod je predviden iskljuéivo za unutradnju upotrebu, u suvim i zatvore-
nim prostorijama. Proizvod nije namenjen za komercijalnu upotrebu.

[6] Postolie

Nogar (doniji deo)

Nogar (sredniji deo)
[2] Nogar (gornji deo)
Pri¢vricivac nogara

[1] Glava lampe
Fleksibilna ruka lampe

Prekidag za UKL. /ISKU.
Kabl za napajanje
Mrezni adapter

LED podna lampa + mrezni adapter:
Prijem ukupnesnage: 3,5W

LED podna lampa:

LED diode: 6 LED dioda

LED diode se ne mogu zameniti od strane krajnjeg korisnika.

Ovaij proizvod sadrzi izvore svetlosti energetske efikasnosti klase F.

Mrezni adapter:
nominalni napon, primarno: ~ 200-240V~ 50/ 60Hz
nominalni napon, sekundarno: 9-12V, 0,26 A, 3,12W

Klasa zastite: /00
Br. modela: HS1200260CV
SELV: Dozvoljeni napon dodira
(Safety extra low voltage)
ta: Maksimalna temperatura okoline
tc: Temperatura kuéista u datoj tacki

1 LED podna lampa
1 uputstvo za upotrebu

® Bezbednost

A

PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPOTREBU PRE UPOTREBE PROIZVODAL
SACUVAJTE SVA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA | INSTRUKCIJE U
SLUCAJU NAKNADNIH PITANJAI

E (T[XeYZeLENI] OPASNOST PO ZIVOT | OPA-
SNOST OD POVREDA ZA DECU! Nikada ne ostavljate

decu bez nadzora sa ambalaZom. Postoji opasnost od

RS

Decu stalno drzite podalije od proizvoda.

Ovaj proizvod nije igraka, ne pripada u ruke dece. Deca ne mogu da
prepoznaju opasnosti koje mogu nastati pri rukovanju sa proizvodom.
Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8 godina i starija, kao i osobe
sa smanjenim psihickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa
manjkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako su upoznati sa
sigurnom upotrebom proizvoda i posledicama koje iz toga proizilaze.
Deca ne smeju da se igraju sa ovim proizvodom. Cidéenje i odrzavanje
ne smeju da izvode deca bez nadzora.

suvim i zatvorenim prostorijama.

T Proizvod je namenijen iskljucivo za unutradnju upotrebu, u

e Izbegavaite Zivotnu opasnost

od elekiri¢nog udara!

Pre upotrebe, uverite se da postojeéi mrezni napon odgovara potreb-
nom radnom naponu proizvoda (200-240V~).

Pre svakog prikljuenja na mrezu proverite da proizvod ili elektrini
vod | 4 | nemaiju bilo kakva o3teéenja. Oteceni proizvod znadi Zivotnu
opasnost usled elekiriénog udara.

Spoljni fleksibilni vod ove lampe ne moze da se zameni; ako je vod
osteéen lampa se mora rashodovati.

Nikada ne koristite proizvod ako utvrdite bilo kakva o3teéenja.

U sluéaju odteéenja, popravki ili drugih problemana proizvodu obratite
se elektricaru.

Nikada ne otvarajte neku od elekiriéne opreme ili ubacuite bilo koji
predmet u istu. Takve intervencije zna&e opasnost po Zivot usled elek-
triénog udara.

Obavezno izbegavati kontakt proizvoda sa vodom ili drugim te&nostima.
Zagtitite elekiriéni vod | 4 | od otrih ivica, mehanigkih optereéenija i
vrucih povriina.

Nikada ne koristite proizvod u neposrednoj blizini kade, tuia ili lavaboa.
Nikada ne gledaijte u direkmni ili reflektujuéi LED-zrak proizvoda.
Nikada ne usmeravaijte LED-zrak proizvoda direktno na ljude. To bi
moglo da dovede do zasleplienja koje moze dovesti do nesreée.

Ako direktni ili reflektujuci LED-zrak proizvoda dospe u oko svesno
zatvorite o&i i pomerite odmah glavu sa linije LED-zraka.

Proizvod koristite samo sa isporuéenim mreznim adapterom. Imaijte u
vidu da je garancija nevazeéa prilikom oteéenja koje nastupa ako se
koristi neki drugi mrezni adapter.

Nikad ne hvataite mrezni adapter [5] vlaznim ili mokrim rukama.
Izvucite mrezni adapter iz uti¢nice | 5 | kada proizvod ne koristite duze
vremena (npr. tokom odmoral).

Proizvod se greje tokom rada. Pustite da se proizvod ohladi pre nego
§to ga dodirnete.
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AmbalaZa se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje moZete
zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

N Uvazavaite obiliezavanje ambalaze za odvajanje otpada, ono
&) e obiliezeno s kraticama (a) i brojevima (b) sa slijedecim zno-
: &enjem: 1-7: plastika/ 20-22: papir i karton/80-98: mijesani
materijali.

54 O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se
@" raspitati kod vase opéinske ili gradske uprave.

otpad, ve¢ ga predaite stru¢nom zbrinjavaniu. Informacije o
mijestima za sakupljanje otpada i njihovom radnom vremenu
mozete dobiti pri Vasem nadleznom opéinskom uredu.

E Zbog zastite okolisa ne bacajte dotrajali proizvod u kuéni
_—

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smjernicama kvalitete
i temeljito je ispitan prije isporuke. U sluaju pogreske u materijalu ili izradi,

imate zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakonska prava
ni na koji nain nisu ograniéena nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnje. Garantni rok
pocinje s datumom kupovine. Cuvaite originalni radun na sigurnom mijestu
jer je ovaj dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva odteéenija ili nedostaci koji su veé prisutni u trenutku kupnje moraju se
prijaviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze da je proizvod
neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po nasem izboru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje odobrenim zahtjevom
za garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio ostecen ili nepropisno
koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodniji. Ova se garancija ne
odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni uobi¢ajenom habaniu, te se
stoga smatraju potro$nim dijelovima (npr. baterije, punjive baterije, crijeva,
spremnici s tintom), niti na o3tecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaga ili
dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je
kupac bio lisen uporabe stvari.
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Proizvod je namenijen iskljucivo za rad na isporuéenom mreznom
adapteru [5].

Pazite da u mreznom adapteru dok je proizvod u uti&nici, ima jo$
malo snage i onda kada mreZni adapter | 5 | ne radi. Za potpuno
isklju&ivanie izvucite mrezni adapter | 5 | iz uti¢nice.

LED diode nisu dimabilne. Lampa nije kompatibilna sa dimerom.
Upravljacku jedinicu ne moze da zameni kraijnii korisnik.

LED pogonsku jedinicu sme da zameni samo struéno lice.

Ako se LED diode pokvare na kraju svog veka trajanija, ceo proizvod
mora biti popravljen od strane kvalifikovanog elektriara.

® Pustanje u rad

Napomena: Uklonite sav ambalazni materijal sa proizvoda.

Nikada ne usmeravaite LED zrak na reflektujuée povriine, ljude ili Zivo-
tinje. U suprotnom posledice mogu da budu nadrazZivanje oéiju i /li
slepilo kod ljudi i zivotinja. Cak i slab LED zrak moze dovesti do oste-
¢enja odiju.

Postavite proizvod sa postoliem [6 | na ravnoj i horizontalnoj povrsini.
Montirajte proizvod (vidi sl.).

Ubacite mrezni adapter [ 5| u uobi&ajenu kuénu utiénicu (200-240V~).
Ukljucite i isklju&ite proizvod pomocu prekidaga za UKL. /ISKL. [3].
Saviite fleksibilnu ruku lampe | 2 | kako biste doveli proizvod u Zeljeni
polozaj.

Napomena: Neka se proizvod ohladi pre nego $to ga dodirnete.
Ne okrecite u potpunosti fleksibilnu ruku lampe | 2 | oko nje same. U
suprotnom moze se ostetiti elektriéni vod | 4 | unutar proizvoda.

® Odrzavanje i ¢iscenje

Napomena: Proizvod ne zahteva odrzavanje. LED diode se ne mogu
zameniti.

Nemoite koristiti rastvara&e, benzin ili sliéno. Na taj nacin biste ostetili
proizvod.
Izvucite mrezni adapter | 5 |iz ufi¢nice.

/\ PAZNJA! OPASNOST OD STRUJINOG UDARA! Iz razloga

elekiriéne sigurnosti, proizvod se nikada ne sme ¢istiti vodom ili drugim
te€nostima ili uranjati u vodu.

Za idéenie koristite samo suvu krpu, bez vlakana.

Nikada ne usmeravaite LED zrak na reflektujuée povrsine, ljude ili Zivo-
tinje. U suprotnom posledice mogu da budu nadrazivanie oéiju i /ili
slepilo kod ljudi i Zivotinja. Cak i slab LED zrak moze dovesti do
ostecenja ociju.
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Legende koristenih piktograma

S

Sigurnosni transformator
zadticen od kratkog spoja

Neovisan radni uredaj

Prikladan samo za upotrebu u unutarnjem prostoru

Do

Izmjeniéna struja / napon

€ CE oznaka potvrduje sukladnost sa Direktivama EU-q,
koje se odnose na proizvod.

(@)

Klasa zastite |l

=

Istosmjerna struja/napon

Ne moze se zamradivati

@

Sigurnosne upute
Upute za rukovanije

LED podna svjetiljka

® Uvod

Cestitamo vam na kupnii novog proizvoda. Ovom kupnjom odluéili ste se
za visokokvalitetan proizvod. Uputa za uporabu je sastavni dio ovog proi-
zvoda. Ona sadrzi vaZne upute o sigurnosti, uporabi i uklanjanju otpada.
Prije upotrebe proizvoda upoznaijte se sa svim njegovim uputama za kori-
$tenje i sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proizvod u skladu s navedenim
uputama te u navedene svrhe. Ukoliko proizvod dajete nekoj drugoj osobi,

predajte toj osobi takoder i sve upute.
E lE i pregledati na stranici www.lidlservice.com.
- Skeniranjem ovog QR koda otvorit ée vam se
.l. internetska stranica Lidl usluga
h (www.lidl-service.com) na kojoj moZete otvo-
riti priruénik s uputama uno3enjem broj artikla

E (IAN) 500580_2504.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Ovaj i brojne druge priruénike moZete preuzeti
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Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili
njezin bitni popravak, jamstveni rok po¢inje te¢i ponovno od zamijene,
odnosno od vraéanja popravliene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok
podinje tedi ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas da slijedite
sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj arfikla (IAN 500580_2504) kao
dokaz o kupniji.

Broj artikla moZete nadi na tipskoj plocici, na gravuri, na naslovnoj stranici
vasih uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.
Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi, kontaktirajte naj-
prije u nastavku navedeno odjeljenje servisa putem telefona ili e-maila.
Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda poslati na spomenutu
adresu servisa bez postarine za vas, s dokazom o kupniji (ra&un) i opisom
kakav je kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr

A
C E A A Srpska oznaka sukladnosti
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® Odlaganje

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje moZete odlo-
gati na lokalnim mestima za reciklaZu.

Obratite paznju na oznaéavanje materijala za pakovanie pri
&)  odvajanju otpada, koiji je oznagen skraéenicama (a) i brojevima
¢ (b) sa sledec¢im znacenjem: 1-7: plastika/20-22: papir i
karton/80-98: mesavine.

Moguénosti za uklanjanje iskoris¢enog proizvoda moZete
saznati u vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

=,

U interesu zastite Zivotne sredine nemojte bacati vas proizvod
kada je iskorid¢en u kuénom otpadu, nego ga ponesite na od-
govarajuée mesto za odlaganije otpada. Informacije o mestima
za sakuplianje i njihovom radnom vremenu moZete dobiti u
vadoj lokalnoj administraciji.

1>

® Garancija

Da biste osigurali brzo obradu vaieg slu&aja, molimo vas da pratite
slede¢a uputstva:

Molimo vas da prilozite ra¢un i broj artikla (IAN 500580_2504) kao
dokaz o kupovini.

Broj artikla éete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru na prednjoj strani
uputstva (dole levo) ili kao nalepnicu na zadnijoj ili donjoj strani uredaija.
Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka, molimo vas da
kontaktirate sluzbu za pomoé telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na adresu servisa koju ste
dobili. Uverite se da ste priloZili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete) i
informacije o fome $ta je kvar i kada se to dogodilo.

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs

A
C E A A Srpska oznaka usaglasenosti
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Ovaj proizvod je iskljucivo namijenjen za upotrebu u unutarnjem prostoru,

u suhim i zatvorenim prostorijama. Proizvod nije namijenjen za profesio-

nalnu uporabu.

[1] glava svietilike
fleksibilan krak sviefilike
4

[4] kabel za napajanie
[4] pajan

[6] postolie

stajaca cijev (doniji dio)
stajaéa cijev (srednii dio)
[9] stajaca cijev (gornji dio)
ucvricenje stajade cijevi

prekida& za UKUUCIVANJE /
ISKWUCIVANJE

mreZni adapter

LED podna svjetiljka + mrezni adapter:
Ukupna potrodnja energije: ~ 3,5W

LED podna svijetiljka:

LED Zarulje:

6 LED zarulja

LED-i se ne mogu zamijeniti od strane krajnjeg potrosada.

Ovaij proizvod sadrzi izvore svjetlosti razreda energetske uéinkovitosti F.

Mreini adapter:

nominalni napon, primarni:

200-240V~ 50/60Hz

nominalni napon, sekundarni: 9-12V, 0,26 A, 3,12W

Klasa zastite: I/
Br. modela: HS1200260CV
SELV: Zaétitni ekstra niski napon

ta:

fc:

(Safety extra low voltage)
Maksimalna okolna temperatura
Temperatura kuéista na zadanoj to&ci

1 LED podna svietilika
1 upute za uporabu

® Sigurnost

A

PROCITAJTE UPUTE ZA UPORABU PRIJE KORISTENJA PROIZVODAI
SACUVAJTE SVE SIGURNOSNE NAPOMENE | UPUTE ZA UBUDUCE!

OPASNOST OD OZLJEDA ZA DJECU SVIH
STAROSNIH DOBI! Ne ostavljajte djecu bez nadzora s

T PN [T ZLEIE] OPASNOST PO ZIVOT |
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Legenda koriséenih piktograma

Bezbednosni transformator
otporan na kratki spoj

Nezavisni pogonski uredaj

Namenijena isklju&ivo za unutradnju upotrebu

Naizmeniéna struja / napon

Oznaka CE potvrduje usaglasenost sa direktivama EU koje
se odnose na proizvod.

Klasa zastite |l

[ERpCOE

Istosmerna struja / istosmerni napon

e

Nije dimabilna

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanje

LED podna lampa

Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaseg novog proizvoda. Tako ste se odluéili za
visokokvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda.

Sadrzi vazna bezbednosna uputstva, uputsiva za upotrebu i odlaganie. Pre
koridéenja proizvoda upoznaite se sa svim uputstvima za rikovanie i bezbed-
nost. Koristite proizvod samo onako kako je opisano i za navedene oblasti

primene. Predajte sve dokumente prilikom isporuke proizvoda tre¢em licu.

Ovaij i brojne druge priruénike mozete preu-
zeti i pogledati na www.lidlservice.com. Ske-
niranjem ovog QR koda biéete direktno
preusmereni na veb stranicu Lidl servisa
(www.lidl-service.com) gde mozete otvoriti
uputstvo za upotrebu unosom broja artikla

(IAN) 500580_2504.

EFAE
5
[=]
www.lidl-service.com
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Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisira-

nja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potro-
$ace moZete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevaniju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- posaliete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni racun i
date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisticu
iz Zakona o zaititi potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne uti&e, niti iskljuéuje prava koja kupac ima
u skladu sa vazedim Zakonom o zastiti potro$ada po osnovu zakonske odgo-
vornosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih
aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
vobigajene upotrebe ili zbog gredaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom
izjavom, u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.
Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata

Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na
kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu raéuna na uvid.

RS



U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom

namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti ot-
klanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:
Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost

instalacije i ostalih potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje
je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac
je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

NOo oA

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni raun sa datumom
prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢-
nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3teéenja na uredaju posledica delovanja
spolinih uticaja, kao 3to su: velika viaga, previsoka i suvide niska tempe-
ratura (pucanje cevi usled smrzavania, o3te¢enja gumenih delova,
rdanje, itd.)

Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod pokudalo da popravi treée neovladéeno lice.
Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa namenom.

Ukoliko je &is¢enie i odrzavanije uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.

Ukoliko je proizvod koridé¢en u profesionalne svrhe.
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Produsul se incinge in timpul functiondrii. L&sati produsul s& se
r&ceascd, inainte s& il atingefi.

Produsul este adecvat exclusiv pentru utilizarea cu adaptorul de refea
livrat [5]

Luati in considerare, c& adaptorul de retea | 5 | poate consuma putin si
dacd produsul nu este utilizat, atdta timp cét adaptorul de refea | 5 | se
afl& in priz&. Pentru deconectarea completd, scoateti adaptorul de
refea | 5 | din prizd.

LEDurile nu au o intensitate luminoasd reglabild. Lampa nu este com-
patibilé cu un comutator de obturare.

Balastul nu poate fi schimbat de utilizatorul final.

Unitatea de actionare cu LED poate fi schimbatd doar de cétre o
persoand specializatd.

Dacd LEDurile nu mai functioneazd la finalul duratei de viatd, intregul
produs trebuie reparat de cétre un electrician calificat.

® Punerea in functiune

Indicatie: Scoatefi complet materialul de ambalaj de pe produs.

Nu direcfionafi raza LEDului niciodat& spre suprafete reflectorizante,
persoane sau animale. in caz contrar, urmarile pot fi iritatii ale ochilor
si/ sau orbirea persoanelor si animalelor. Chiar si o razd slabg de
LED poate cauza vat&marea ochilor.

Asezafi produsul cu piciorul [6] pe o suprafatd netedd si orizontals.
Montati produsul (vedeti fig.).

Introducefi adaptorul de refea [5 ] intr-o prizé obisnuité (200-240V~).
Pornifi si opriti produsul de la intrerup&torul PORNIT/OPRIT[3].
indoifi braful flexibil al lampii [ 2] pentru a duce produsul in pozitia
doritd.

Indicatie: Lasati produsul s& se réceascd, inainte s& il atingefi. Nu
rotifi brajul flexibil al lampii [ 2] complet in jurul acestuia. Tn caz contrar,
cablul de alimentare | 4 | din interiorul produsului poate fi deteriorat.

@ Intretinere si curdtare

Indicatie: Produsul nu necesitd realizarea lucrérilor de intrefinere.
LEDurile nu pot fi schimbate.

Nu utilizafi dizolvanti, benzing si alte produse similare. Astfel, produsul
ar putea fi deteriorat.
Scoatefi adaptorul de retea | 5 | din prizé.

A PRECAUTIE! PERICOL DE ELECTROCUTARE! Din motive de

sigurantd electricd, produsul nu trebuie curdtat niciodatd cu apd sau
cu alte lichide sau chiar sé fie scufundat in apé.
Pentru curé&tare folositi doar o lavetd uscatd, care nu lasd scame.
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ﬂ g3l e, 1713 ONACHOCT 3A XKU-

BOTA N ONACHOCT OT 3/TIONOJTYKA 3A BEBETA

N MANKWM AELLA! Hukora He octassitte aeuata 6es
HabnioaeHue ¢ onakosbuHMs Matepuan. ChluecTsyBa ONAcHOCT ot
300yLWABAHE C ONAKOBbYHMS MaTepwman. Heuata yecto nopueHssar
onacHocTuTe. BuHarm apbxTe neuara nanede or NpogpyKra.
Tosn nponykT He e Urpauka 1 He G1Ba A NONAKA B PbLETE HA AELA.
[leuaTta He MOraT 0O NPELEHSBAT ONACHOCTUTE, KOMTO Bb3HWKBAT MPU
6opaseHe ¢ NpogRyKTa.
Tosu npoaykT MOXe AA Ce M3NON3BA OT AeLa HAA 8 roaMLLIHa BB3IPACT,
KQKTO M OT LA € OFPaHUYEHM BU3UUECKM, CEH3OPHM M YMCTBEHM
CMOCOBHOCTM MK 6e3 OMMT M 3HAHMS, AKO CA NOA HAA3OP MK ca
61K MHCTPYKTMPAHK 3a BesonacHata ynotpeba Ha NpoaykTa u
pabupar npoustnyawmte ot Toea onacHoctu. Heuara He 6uea Aa
urpast ¢ nponykra. MNouncTBaHeTo 1 NOAAPBKKATA AA HE Ce U3MbIHS-
BaT OT feua 6e3 Hapsop.

T MponykTsT € NpenHasHaYeH 30 paboTa CaMo HA 3AKPHTO,

U3barsamnrte onacHocr 3a
>XMBOTA OT TOKOB ynap!

B CYXU M 30TBOPEHM MOMELLEHM.

lMpenu ynotpeba ce yBepeTe, Ye HAMPEXEHWETO HA enekTpMYeckara
MPEXa OTroBAPS HO HEOBXOAMMOTO PABOTHO HAMpPEXeHMEe HA NpPo-
aykta (200-240V~).

Mpenu Bcsko BKNIOYBAHE KbM ENEKTPMUECKATA MPEXA NPOBEPsSBAMTE
NpPomoyKTA M 30XpaHBalms kaben | 4 | 3a esenTyanHu nospenn. [ospe-
AEHMST NPONYKT MPENCTABNSBA OMACHOCT 30 KMBOTA MOPAAM TOKOB YAAP.
BbHWHMST rbBKaB KABEN HA TOBA OCBETUTENHO TANO HE MOXE A Ce
MOAMEHS; aKO KABEsbT € NOBPEeH, OCBETUTENHOTO TAMO CNeNBa Ad
6bae 6pakyBaHo.

He m3nonssarite nponykra, ako 3a6enexute HIKAKBK NOBPEAU.

lMpyu noBpenn, PEMOHTH MK APy NpoBnemm ¢ NPopyKTa ce
0bbPHETE KbM ENEKTPOTEXHMK.

Hukora He otBapsiiTe enekTpUYecKko CPeacTBo M He NOCTaBsfTe
npeamet B Hero. [ono6HM MHTEPBEHLIMM O3HAYABAT OMACHOCT 3a
XKMBOTA NOPAAM TOKOB ynap.

3apbmKUTENHO M3BSrBANTE KOHTAKT HQ NPOAYKTA C BOAA MAM APYTH
TEYHOCTH.

Masete 3axpaHealums kaben |4 | oT ocTpu prbOBE, MEXAHUYHO
HATOBAPBAHE M FOPELLM MOBBPXHOCTM.

Hukora He manonssaitte nponykta B HenocpencrtseHa 6nmsoct no
BAHQ, Oy uim 6aceH.

He rmenaiite B amnpektHmns unu otpasenms LED nvy Ha nponykra. He
Hacousamte LED nbua Ha nponykta ampektHo kbm xopa. Tosa moxe
[0 NPUYKMHKM 30CNENSBAHMS, KOMTO AC NOBEAAT [O 3MOMNOMYKM.
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Naziv proizvoda: LED podna lampa

Model: HG13892A/HG13892B

IAN/Serijski broj: 500580_2504

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstraf3e 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Proizvodag:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Davalac garancije-uvoznik:

Datum predaije robe potrodadu:

datum sa fiskalnog raéuna

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Uvozi i stavlja u promet:
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Nu directionati raza LEDului niciodatd spre suprafete reflectorizante,
persoane sau animale. In caz contrar, urmdrile pot fi iritatii ale ochilor
si/ sau orbirea persoanelor si animalelor. Chiar si o razd slabd de
LED poate cauza vatdmarea ochilor.

® Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice care pot fi eliminate la
punctele locale de reciclare.

Respectati marcajul materialelor de ambalaj pentru eliminarea
&)  deseurilor, acestea sunt marcate de abrevierile (a) si cifrele (b)
cu urmé&toarea semnificatie: 1-7: plastice/20-22: hértie si
carton/80-98: substante de conexiune.

(]
™ Puytefi obtine informatii despre posibilitdfile de eliminare a
@n produsului de la administrafia locald.

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu eliminati produsul dum-
E neavoastrd la gunoiul menaijer atunci cénd nu mai poate fi folo-
"= sit, ci predafil la un punct de colectare. V& puteti informa cu

privire la punctele de colectare si orarul acestora de la adminis-

tratia competentd.
® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde stricte de calitate
si verificat temeinic inainte de livrare. Tn caz de defectiuni de material sau

de fabricatie avefi drepturi legale fat& de vanzdtorul produsului. Drepturile
dumneavoastrd legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia menfionatd
mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepand de la data achizifiei.
Durata garantfiei incepe la data achizitiei. Pastrati chitanfa originald la un
loc sigur, deoarece acest document este necesar pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja existente la momentul
achizitiei, trebuie anuntate imediat dup& despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare un defect de ma-
terial sau de fabricatie, va repardm sau inlocuim gratuit produsul la alege-
rea noastrd. Durata de garanfie nu se prelungeste dup& aprobarea unei
cerinfe de garantie. Aceasta este valabil si pentru piesele schimbate si
reparate.

Aceastd garanfie se stinge dacd produsul este deteriorat, utilizat sau intre-
finut in mod necorespunzdtor.
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Ako aupekTHUAT nnu otpasenust LED nby Ha nponykra nonaaHe B
oumte By, 3aTBOpETE OUM CBIHATENHO M BEAHATA M3MECTETE MABA OT
LED nvua.

Ms3nonseaiite nponykta camo ¢ poctaseHms mpexos aaantep. O6bp-
HeTe BHUMOHMe, Ye FapaHLMSTA M3KNIOYBA NOBPEan nopaam ynotpeba
HQ Opyr ananTep.

Hukora He xBawwaitte MpexoBus anantep | 5 | ¢ BIGXKHK MM MOKPH pbLe.
M3kntousaite MpexxoBus apantep OT KOHTOKTA, KOFATO HE M3MON3-
BATE NPOAYKTA 30 NO-AbAbI Nepuoa (Hanp. no speme Ha otnyck).
MpoayksT ce Harpssa no speme Ha pabota. Octasete npoaykTa Aa
M3CTMHE, NPEeaM O ro NOKOCHETE.

MpoaykTsT € NpeaHasHayeH 3a ynotpeba caMo ¢ ROCTABEHMS
30XPaHBALL oaanTep [5]

Mmaiite npensma, Ye Aopu NpoaykTsT Aa He paboTH, 3aXPaHBALLMST
KOHCYMMPQ EMEKTPOEHEPIMS, LOKATO 3AXPAHBALLMST

€ BKIIOUEH B KOHTOKTA. 30 MbAHO U3KMKOYBAHE OTCTPa-

apanTep
apantep
HeTe 3aXpaHBaALMs anantep | S | oT KOHTaKTA.

Ceetoanonmte He ce aumupar. OCBETUTENHOTO TINO He € CbBMEC-

TMMO C AnMep.
Banacret He Moxe na ce nonMeHs oT KpakHus noTpebuten.

LED npariBepbt Moxe na 6bae NOAMEHEH COMO OT CMELMANMCT.

AKO B KPQAs HO €KCNNOATALMOHHMS CM1 XKMBOT CBETONMOOMTE CA HeMs-
NPABHM, LENUST NPOAYKT CMEeABA Ad C& PEMOHTMPA OT KBANUbMLIK-
POH eneKkTPOTEXHMK.

® [lyckaHe B nencremne

YkasaHue: OTCTPGHeTe HANBNHO ONAKOBBbYHMSA MATEpPMAN OT NPOAYKTA.

Hukora He HacousalTe NbYa HO CBETOAMOAA KbM PeneKTMPaLLM
MOBBPXHOCTM, XOPA MMM XKMBOTHK. B npotmeeH cnydait Moxe na ce
CTUIHE 10 OUYHW PA3APA3HEHMS 1/ UNK CNENOTA NPU XOPA U KMBOTHM.
Iopu cnab nazeper by MoXe AA NPEAMIBUKA YBPEXAAHMS HA OuMTE.
lMocrasete nponykra ¢ onopHms Kpak | 6 | BbpXy PABHA M XOPU3OH-
TANHA MOBBLPXHOCT.

Mortmparite npoaykta (Bux dur.).

Bkntouete Mpesxxosus anantep | 5 | B CTAHAAPTEH KOHTAKT
(200-240V~).

Bniouete m uskniouete npomykta ot npeskntoysarens BKI./IM3KI. .
OreHerte reakasoto pamo [ 2], 3a aa Hacouute npoaykra 8 xenakoro
nonoxetue.

Ykaszanume: Ocrasete NpoayKTa MbpBO Ad M3CTMHE, Npeam Aa ro
nokocHete. He Bbprete rekaBoTo pamo | 2 | M3LSN0 OKONO OCTA My.
B npotueH cnyuait saxpaHBawmst kaben [ 4 | BbB BLTPELHOCTTA HA

NPOmyKTa MOXe A Ce NOBPEeaM.
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Legenda pictogramelor utilizate
@ Transformator de sigurantd
Fereastrd de scurtcircuitare

Dispozitiv de comandd& independent

Adecvatd numai pentru utilizarea in interior

o=

Curent alternativ / tensiune alternativé

€ Simbolul CE atestd conformitatea cu directivele UE
corespunz&toare produsului.

(@)

=

Clasa de protectie |l

Curent continuu / tensiune continud

Nu este reglabild in intensitate

&S

Indicatii de sigurantd
Instructiuni de manipulare

Lampa verticala cu LED

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dumneavoastrd produs. Ati ales
un produs de Tnaltd calitate. Manualul de utilizare reprezintd o parte inte-
grantd a acestui produs. Acesta confine informatii importante referitoare la
sigurantd, la utilizare si la eliminarea ca deseu. inainte de utilizarea acestui
produs, familiarizati-vé mai intéi cu instructiunile de utilizare si de siguranta.
Folosifi produsul numai in modul descris si numai in domeniile de utilizare
indicate. Predafi toate documentele aferente in cazul in care instrdinati
produsul.

Putefi descdrca si vizualiza acest manual si nu-
meroase alte manuale pe www.lidl-service.com.
Prin scanarea acestui cod QR, dumneavoas-
tr& vefi fi directionat direct cétre pagina de in-
ternet pentru asistenf& Lidl (www.lidl-service.com),
unde putefi deschide manualul de instructiuni
prin infroducerea numérului de articol (IAN)

500580_2504.

EFRE
5
[=]
www.lidl-service.com
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Garanfia acoperd defectele de material si de productie. Aceastd garantie
nu acoperd piesele componente ale produsului, care prezintd urme nor-
male de uzurd si care sunt considerate piese de schimb (de ex.: baterii,
acumulatoare, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici deteriordrile la nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerup&toare sau piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apé&rute in cadrul
termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald de confor-
mitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la
care a fost adusd la cunostinta vanzé&torului lipsa de conformitate a produ-
sului sau din momentul prezentdrii produsului la vénzator/unitatea service
pénd la aducerea produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al
notificdrii in scris in vederea ridicdrii produsului sau predérii efective a
produsului c&tre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in
cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie
care curge de la data preschimbérii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumneavoastrd, vé
rugdm sd respectafi urm&toarele indicatii:

Pentru orice solicitare, va rug&m sa aveti la indemdnd bonul de casd si
numarul de articol (IAN 500580_2504) ca dovad& de achizitie.
Numérul articolului il luati de pe placuta cu date tehnice, o gravurd, de pe
fisa cu date a instructiunilor (jos sténga) sau ca abtibild de pe partea din
spate sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori, contactati apoi departamentul
de service prin telefon sau prin email.

Produsul defect il putefi transmite la adresa de service f&r& timbru cu prezen-
tarea dovezii de achizitie (bon) si cu menfionarea daunei si cnd a apérut.

Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro

A
c E A A Marcaj Sarb De Conformitate
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® lMopnpbXXKA U NOYMCTBAHE

YkazaHume: [Mponykrst He ce Hyxaae ot noaapwxka. Ceetonuonmnte He

MOTQT A CE MOOMEHST.

He m3nonssaitte pasteoputenm, 6eHsnH u ap. nonobHu. Tosa 6u
NOBPEAMNO NPOAYKTA.
Wskniousaiite Mpexosus agantep |5 | oT KOHTaKTa.

/\ BHUMAHME! ONACHOCT OT TOKOB YAAP! C ormen Ha
enekTpuyeckara 6€30nacHoCT NPoAyKTLT HUKOrA He BMBa aa ce noy-
MCTBA C BOAQA MMM APYIM TEUHOCTH, HUTO AA Ce NOTOMSBA BbB BOAA.
3a noumcTBaHE M3MOM3BAMTE CAMO CyXd KbPMA, KOSTO HE OCTABS
BNGACHHKM.

Hukora He HacousaliTe Mbya HO CBETOAMOAA KbM PednekTUpaLm
MOBBPXHOCTH, XOPA MM XMBOTHW. B npotmeeH cnydait Moxe na ce
CTUTHE O OYHM PA3LPA3HEHMS M/ UNK CIENOTA NPK XOPA U XKMBOTHM.
[opw cnab nasepet mby MOXe AA NPEOM3BMKA YBPEXOAHMS HA OUMTE.

® UsxevpnsaHe

Onakoekata e M3pG6OTeHG OT €KONOINM4YHMU MaTepmanm, KOMTO MoXe na
npenanete B MECTHMUTE MYHKTOBE 3A peuMKnmpaHe.

N 3a pasnenHoto cubMpaHe Ha oTnambumTe chbROpaBaiiTe Map-
&)  1poBKaTA HO ONAKOBBYHKTE MATEPUANM, Te CO MAPKMPAHHM
2 cbe crkpawenms (a) u undpw (6) cve cneaHoto sHaueHue:
1-7: nnactmacu/20-22: xaptis u kaptor/80-98: komno-
3UTHW MaTEPUan.

. OTHOCHO Bb3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHABAHE HA M3ME3NMS OT
@" ynotpe6a nNpooyKT KAaTo oTNAaAbK ce MHGOpMMpaTe ot
Bawara obwmHeka unm rpancka ynpasa.

B 1HTepec HO OMA3BAHETO HO OKOMHATA CPEAA HE U3XBBLPMSMATE
E u3nesnms ot ynotpeba NpodyKT 3aeaHO ¢ BUTOBMTE OTNALBLM,
— a ro NpenaTe 3a NPABMNHO PeLMKMpaHe. 3a cbbuparenHure

NYHKTOBE W TAXHOTO PaBOTHO BpEME MOXeTe 0 ce MHPOPMM-

pare oT MeCTHATA ynpasa.
® TapaHuuns

YBaxKaemMu KNMeHTH,

30 TO3K ypen nony4asare 3 roauHK rapaHUMs OT 4ATATA HA nokynkara. B
CNyYai HO HECLOTBETCTBME HA MPOMOYKTA C AOTOBOPA 3a npoaax6a Bue
MMaTe 30KOHHO MPABO AA MPENsBUTE PEKNAMALMS Nped NPONABaYa Ha
NPOAYKTA NP YCNOBMITA M B CPOKOBETE, ONpeeneHu B IMasd TpeTa, pas-
aen Il v Il v rnasa yetBbpTA OT 30KOHA 30 NPEROCTABSIHE HA LMPPOBO Cb-
ObpXaHue 1 undposuM ycnym u 3a npoaaxba Ha crokm (3MLCLYMNC)*.
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Produsul este destinat in mod exclusiv utilizarii in interior, in incaperi uscate
si inchise. Produsul nu este destinat pentru utilizare in scopuri comerciale.

[1] Cap lampa [6] Picior
Brat flexibil de lampd& Tija (partea inferioard)
Intrerupdtor PORNIT / OPRIT Tij& (partea din mijloc)
Cablu de alimentare [2] Tij& (partea superioard)
Adaptor de retea Fixare pentru tija

Lampa LED cu picior + adaptor de refea:

Consum de putere totald: 35W
Lampa LED cu picior:
LEDuri: 6 LEDuri

LEDurile nu pot fi schimbate de utilizatorul final.
Acest produs confine surse de lumind din clasa de eficienf& energeticd F.

Adaptor de retea:
tensiune nominalg, primar&:  200-240V~ 50/60Hz
tensiune nominald, secundard: 9-12V, 0,26 A, 3,12W

Clasa de protectie: /(0]

Nr. model: HS1200260CV

SELV: Tensiune foarte joasd de protectie (safety
extra low voltage)

ta: Temperatura ambiental& maxima

fc: Temperatura carcasei la punctul menfionat

1 lampé LED cu picior
1 manual de utilizare

® Siguranta

A

CITITI MANUALUL DE UTILIZARE INAINTE DE UTILIZAREA PRODUSULUI!
PASTRATI TOATE INDICATIILE DE SIGURANTA SI INSTRUCTIUNILE
PENTRU VIITOR!

\T ﬂ LN LU RS H PERICOL DE MOARTE SI DE

ACCIDENTARE PENTRU NOU NASCUTI SI COPII!
Nu l&safi niciodatd copii nesupravegheati in apropierea
materialului de ambalaj. Existd pericol de asfixiere datoritd materialului
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NereHpa Ha usnonseaHute nUKTOrpamm

@ MNpennasex TpaHchopmarop,

yCTOlZLIMB HA KbCO CbeAnNHEHNE

@ Hesaeumcmmo yctporicteo 3a ynpaenexue

Monxonsuio CaMo 3a 3aKPMTH NPOCTPAHCTBA

MpomeHnuB Tok/NPOMEHNMBO HANPEXeHMe

c E Mapkuposkara CE notsspxnasa choTserctemero ¢
nmpektmemte Ha EC, npunoxumu 3a npoaykra.

IE Knac Ha 3awmra |l

[MocrogHeH TOK/I'IOCTOSIHHO HanpexexHue

He ce numupa

Ykasaxua 3a 6esonacHoct
Yka3aHMa 3a nemcrems

LED namna
® YBon

Mosnpasssame Bu c nokynkara Ha Tosu Hoe nponykT. Bue usbpaxte Bu-
COKOKQYEeCTBEH NpoayKT. PbkoBOACTBOTO 30 ekcnnoaTtaums e 4act ot To3u
nponykr. To CbaBbPXA BAXHM yKka3aHus 3a BesonacHoct, ynotpeba m us-
xsbprsHe. [pean ynotpebara Ha NpoaykTa ce 3ano3HAMTe € BCMUKM MH-
cTpyKumm 3a obcnyxsare u 6esonacHocr. Msnonseaitte nponykra camo
CBIMACHO OMMCAHMETO M 3a NocoyeHuTe obnactu Ha ynotpeba. Koraro
npenasate NPOAYKTA HA TPETM NMUA, NPEAABAMTE 30€HO C HEero M
BCUYKM IOKYMEHTH.

Moxerte na usternure u npernenare tosa u
MHOTO APy pBKOBOACTBA 30 ynoTpeba Ha
- www_lidlservice.com. Ckanmparikm Tosu QR
..I kon, Wwe GbaeTe NPexBbPNEHK AMPEKTHO HA
yebcarita Ha cepemsa Ha Lidl

(www lidl-service.com), keneto Moxete na
OTBOPMTE PBLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba, Karo
BbBeeTe Homepa Ha aptukyna (IAN)

500580_2504.

PDF ONLINE

www.lidl-service.com
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Bawwmre npasa, npoustuuawm ot nocouemte pasnopenbu, He ce orpa-
HMYABAT OT HALIATA NO-AOMY NPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLMS, HE Ca
CBBbP3AHM C PA3XOAM 30 NOTPEOUTENUTE M HEIABUCMMO OT Hes NPOAABAYLT
HQ NPOLYKTA OTFOBAPS 30 NMMNCATA HA CLOTBETCTBME HA NoTpebutenckara
cToKa ¢ gorosopa 3a npopaxba cwrnacko 3MUCLYMC.

TAPQHUMOHHMAT CPOK € 3 TOAMHM OT AATATA HA NONYYABAHE HA CTOKATA.
Masete nobpe opurnHanHata kacosa Genexka. Tosm AOKyMeHT e Heob-
XOOMM KOTO AOKA3ATENCTBO 30 NOKYMKATA. AKO B PAMKMTE HO TPM FOAMHM
OT [ATATA HA 30KYMyBAHE HA TO3W NPORYKT Ce NosBu nedekT Ha Matepuana
MNM NPOM3BOLCTBEH fedeKT, NPORYKTT We 6bae 6e3nnaTHO PeMOHTMPAH
unn 3ameHeH. [APAHLMATA NPeaNonara B PaMKMTE HA TPUTOAMLIHMS Q-
PQHUMOHEH CPOK AA Ce NPEeACTABAT AepeKTHUAT ypen, Kacosata benexka
(kacoBusT 6OH), KAKTO M BCUUKM OPYTM DOKYMEHTM, YCTAHOBSBALUM HOMM-
4MeTo Ha AedeKT M MUCMEHO Aa ce 0BACHM B KAKBO Ce ChCToM AedeKTsT U
KOra e Bb3HMKHAN. AKo fedeKTsT e MoKpUT OT HawaTa rapaHums, Bue we
nonyuute 06paTHO PEMOHTUPAHUS MW HOB NPOAYKT. B cnyuait Ha 3amaHa
HO nedeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHMTE FTAPAHLMOHEH CPOK M FAPAHLIMOHHM
ycnosws ce 3ana3ssar. B cnyualt Ha peMoHT Ha AedeKTHA CTOKA, CPOKBT
HO PeMOHTa ce NprbaBs KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 30 EBEHTYANHO HAMMY-
HUTE W yCTaHOBEHM NoBpenm U AedekTu ole npum Nnokynkara Tpsbsa oa
ce cvobwu BenHara cnen pasonakosaxeto. EsentyanHute pemontu cren
M3TMYOHE HO TAPAHUMOHHMS CPOK CO CPELLy 3anAaLaHe.

PeMoHTLT Mnu 3amanata Ha npPOoAyKTa He NOpPAa>XXAAT HOBA rApAHLUMA.

YpensT e npomsseneH rpUXXNMBO CNOPER CTPOTUTE U3MCKBAHMS 30 KQYECTBO
1 ROBPOCHLBECTHO M3NMTAH NPean AOCTABKA. [APAHUMATA BAXM 30 AEhEKTH
HO MATepMana Mnu NpomssoacTseHu nedektn. lapaHumsta He obxaala
KOHCYMQTUBMTE, KAKTO M YACTMTE HA NPOAYKTA, KOMTO MOLANEXAT HA HOp-
MQIHO M3HOCBAHE, NOPAAM KOETO MOraT Aa 6BbAAT PA3MEXAaHH KaTo 6bp30
M3HOCBALUM Ce YacTh (Hanpumep GURTPU MK NPUCTAaBKK) MK nospeawTe
HQ YynAuBM YacTH (HanpUMep NPeKbCBAYM, BATEPHM MM TAKMBA NPOM3-
BeaeHu ot cTbkno). fapaHuMaTa OTNaRA, aKO ypensT e NoBpeAeH NopaaM
HEMPABMITHO M3MON3BAHE MM B PE3YNTAT HQ HEOCHLIECTBIBAHE HA TEXHM-
Yecka NoaapbXKA. 3a NpasunHaTa ynotpeba Ha NpoaykTa Tpa6Ba TOYHO
AQ Ce CNa3BaT BCMYKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 3a ekcnnoaraums. [Npen-
HO3HAYEHME M OEMCTBMS, KOUTO He Ce MPEnoPBYBAT OT YMBTBAHETO 30 €KC-
NAOATALMS MK 30 KOWUTO TO NPEnynpexXAasa, TPA6BA 3aAbIXMUTENHO AA
ce u3bsrear. [MpoayKTsT e NpefHa3HAYeH CAMO 30 YACTHA, A He 3a Npode-
cmoHanka ynotpeba. Mpu 3noynotpeba 1 HeNpABKNHO TpeTUpaHe, yno-
Tpeba Ha CMNA M NPU UHTEPBEHLIMM, KOMTO HE CA M3BBPLLEHM OT KIOHA
HQ HALIMS OTOPUBMPAH CEPBM3, TAPAHLMSTA OTNAAA.
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de ambalaij. Copiii subapreciazd deseori pericolele. Nu lasafi produsul
la indemana copiilor.

Acest produs nu este o jucdrie si nu trebuie s& ajungd in méinile copiilor.
Copiii nu pot recunoaste pericolele cauzate de utilizarea acestui produs.
Acest produs poate fi utilizat de copii mai mari de 8 ani, precum si de
persoanele cu capacitate fizicd, senzorial& sau psihicd redusd sau
lips& de experientd si cunostinte, doar dacd sunt supravegheati sau au
fost instruifi cu privire la utilizarea sigurd a produsului si infeleg pericolele
ce pot rezulta din acesta. Copiii nu trebuie s& se joace cu produsul.
Curéfarea si intrefinerea nu trebuie realizate de copii férd supraveghere.
Produsul se preteazé exclusiv pentru utilizarea in interior, in
ﬁ incdperi uscate si inchise.

Evitati pericolul de moarte
datorat socului electric!

Inainte de uilizare, asigurativa cd tensiunea existentd in refea corespunde
cu tensiunea necesard de funcfionare a produsului (200-240V~).
inainte de fiecare conectare la retea verificafi produsul si cablul de
alimentare | 4 | cu privire la eventuale deteriordri. Un produs deteriorat
inseamnd pericol de moarte cauzat de socul electric.

Cablul exterior flexibil al acestei Iampi nu poate fi schimbat; daca
acesta este defect, lampa nu mai poate fi folositd.

Nu folositi produsul, atunci cénd afi constatat o deteriorare.

in caz de deteriordri, pentru efectuarea lucrérilor de reparatii sau pen-
tru orice alte probleme referitoare la produs, adresati-va unui electrician.
Nu deschideti niciodatd componentele electrice si nu introduceti
obiecte in acestea. Astfel de interventii reprezintd pericole de moarte
prin electrocutare.

Evitafi neapdrat contactul produsului cu apa sau cu alte produse lichide.
Protejafi cablul de alimentare

contra muchiilor ascutite, solicit&rilor
mecanice si suprafetelor fierbinti.

Nu folositi produsul niciodatd in apropierea imediatd a unei cdzi, unui
dus sau a unei piscine.

Nu privifi in lumina directd sau reflectatd a LEDului produsului. Nu
directionati raza luminoasd a LEDului produsului direct spre persoane.
Aceasta ar putea conduce la orbiri temporare, prin care sa fie provo-
cate accidente.

In cazul in care, raza luminoasa directd sau reflectatd a LEDului pro-
dusului ajunge in ochi, inchidefi ochii in mod constient si indepdrtati-va
capul imediat de raza LEDului.

Puneti in functiune produsul numai cu adaptorul de refea livrat. Avetiin
vedere c&, deteriordrile cauzate de utilizarea unui alt adaptor de refea
sunt excluse de la garantie.

Nu atingefi niciodatd adaptorul de refea | 5 | cu méinile umede sau ude.
Scoatefi adaptorul de refea | 5 | din priz&, dacé nu mai folosifi produsul
timp indelungat (de ex. in timpul concediului).
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MMponyKTsT € NPenHa3HAYeH 3a YroTpeba Camo HA 3aKPUTO, B CyXM M 3ATBOPEHHM
noMetueHms. [poaykrsT He e NpenHasHadYeH 3a NPOGECUOHANHM LieMK.

|I| [maBsa Ha namnara
MBKaBO PAMO Ha

E OnopeH kpak
OnopHa Tpvba (aonHa yact)

OnopHa Tpvba (cpeana yacrt)

OCBETHUTENHOTO TANO

Mpeskniousaren BKI1. /M3KI1.  [9] OnopHa tpréa (ropHa uact)

3axpaHsaw kaben

3axpaHeawy anantep TpB6a

30er|‘|BOHe Ha onopHara

LED namna + saxpaHBawy agantep:

OBb1Wa KOHCYMMPAHA MOLYHOCT:

3,5W

LED namna:

Ceetonmonm:

6 csetoamona

CaeTtonunonmre He MOraT a ce MOAMEHST OT KPAKHKs noTpebuTen.

Tosun APOAYKT CbABPXA U3TOYHULM HO CBETNIMHA C KNAC HA eHeper‘;iHO

edexrmpHocr F.

3axpaHBaw apanrep:
MbperuHO HoMMHanHo Hanpexenue: 200-240V~ 50/60Hz
Bropuuto HomuHanHo Hanpexenue: 9-12V, 0,26 A, 3,12W

Knac Ha 3awmra: /08

Mogen Ne: HS1200260CV

SELV: bezonacHo cepbxHMCKO Hanpexe-
Hue (Safety extra low voltage)

ta: Makcmmanta Temneparypa Ha
oKorHara cpena

tc: Temneparypa Ha kopnyca B

noco4yeHara To4ka

1 LED namna
1 pbKkOBOACTBO 30 eKcnnoaTaLMs

® besonacHocr

A

MPOYETETE PBKOBOOCTBOTO 3A EKCMITOATALIMA NMPEOM
YMOTPEBATA HA NPOLOYKTA! CbXPAHSBAMTE BCUUKU YKA3A-
HU4 3A BE3OMACHOCT U UHCTPYKLIMM 3A MO-HATATBLUHM
CMNPABKU!

BG

3a na ce rapaxtupa 6vpsa obpabotka Ha Bawwms cnyuar, cnepsaite

CnenHnTe yKasaHma:

- 30 BCMUKM 30NMTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA BEnexKa 1 naeHTMdu-
kaumonhus Homep (IAN 500580_2504) kato aokasatencreo 3a
nokynkara.

- Bsemete aptukynHms Homep ot babpuunara Tabenka.

- MNpu BB3HMKBAHE HA GYHKUMOHAMHM MnK APy AedeKTH MbPBO ce
cBbpXETE NO TenedoHa AU Ypes MMewn C LOMyMNOCOYEHMS CEepPBM-
3eH otnen. Cnen TOBA Le NonyuMTe AOMBAHMTENHA MHbOPMALMS 30
ypexnaHeto Ha Bawara peknamaums.

- Cnen cbrnacyBaHe ¢ HAWMS CEPBM3 MOXETe A U3NpaTiTe aedekT-
HWs NPOOYKT Ha nocodeHus By anpec Ha cepeumsa GesnnatHo 3a Bac,
KaTO NpUNoXMTe Kacosata benexka (kacoswms 6oH) 1 nocoumTe
MMCMEHO B KOKBO CE CbCTOM AedEKTLT M KOra e Bb3HMKHAA. 30 Aa ce
u3berHaT NpobnemMu ¢ NPUEMAHETO M NOMbAHUTENHM PA3XOAM, 3C-
ABIXMUTENHO M3NON3BANTE COMO aapeca, koiTo Bu e nocouen. Ocu-
ryperte U3npalaHeTo Aa He e KaTo eKCpPeceH TOBAP MK KATO Apyr
cneuwnanet Tosap. Manparete ypena 3aeaHo ¢ BCUUKM NpUHaLNex-
HOCTM, BOCTABEHM NPM NOKYNKATA, U OCHTypeTe HOCTATHYHO CUTyPHA
TPQHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMOHTM M3BBH rAPAHLMSTA MOXETE [ B3NOXMTE HA KNOHA HA HALIMS
cepBM3 cpelly 3annawaHe. Toi ¢ ynosonctsue e Bu Hanpaen npeasa-
putenHa kankynauus. Moxem na obpabotsame camo ypeau, Kouto ca
AOCTATLYHO ONAKOBAHM M U3NPATEHMU C MACTEHM TPAHCMOPTHU PA3XOAM.
BHumaHwme: Manpatete Bawms ypen Ha KAOHA HO HAWKS CEPBM3 NOYMC-

TEH U C yKA3aHME 3a J:I.e(peKTO.

Ypenme, npenmert Ha U3BBHIAPAHUMOHO O6Cl'|y)KBGHe, M3NPATEHN C HE-

NNaTteHn TPAHCANOPTHU PA3XOoAM — C HANOXEH NnaTtexX, Kato ekcnpeceH

UNK OPYT CNeuManeH ToBap - He ce NPMeMar.

Hue e M3BbPLUMM 6e3nnatHo M3XBBPNAHETO HA U3NPATEHUTE OT Bac

nedekTHM ypenu.

Buvnrapus

Ten.:

00800 1114920

E-mern: owim@lidl.bg
IAN 500580_2504

Mons, o6bpHeTte BHUMAHUWE, Ye CrensalmsT aapec He e aapec Ha
cepemsa. [TbpBO ce cBBPXKETE C FOPENOCOUEHMS CEPBU3EH LIEHTBP.
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OBUM Im6X & Ko.KT
LLndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
FTEPMAHMA

*Kato dumsmuecko nuue - notpebuten, HEIABUCHMO OT HACTOSLLATA
Tbproecka rapaHums, Bue ce nonssare ot npasara Ha 3akoHosarta
rapaHuUMs, MPENOCTaBEHA OT 30KOHA 30 MPEefOCTaBsHe HA LUMPPOBO
ChbIBPXAHUE U LindpOoBM ycnymm U 3a npoaaxbara Ha crokm/3MLUCLYMNC/.
Mo-cneunanto Bue nmate npaso npu HecboTBETCTBME HA CTOKATA A4
6bae M3BLPLIEH PEMOHT MK 3amsHa no Baw m3bop, oceer ako Tosa e
HEBB3MOXHO MM € CBBP3AHO C HEMPOMOPLMOHANHO FONEMM PA3XOan
3a nponaeaya. Bue MMare npaeo Ha NponopuMoOHANHO HaOMANSBAHe Ha
LEHATA MK HA PA3BANSHE HA AOTOBOPA MPM HANMYME HA YCHOBMATA HA
un. 33, an. 3 or 3MUCLYTIC. Ycnosusara 1 cpokoseTe HQ 30KOHOBATA
rapaHLMS Ca pernameHTMpanu B masa Tperta, pasgen |l v Il v 8 masa

yetsbpta Ha 3MLICLYTIC

3a na ce rapattpa 6bp3o obpaboreare Ha Bawara sasska, cnensaiire
YKQ3QHMSTA NO-ony:

Mons, npu BCHMUKM 30NMUTBAHMS OPBXKTE HA PA3MNONOXEHUE KACOBMS BOH
1 Homepa Ha aptukyna (IAN 500580_2504) kato nokasarencteo 3a
nokynkara.

HoMepT Ha apTikyna e nocoyeH BbpXy TMNosata Tabenka, rpastopa,
TMTynHaTa cTpaHmua Ha Bawerto prkosoactso (nony enseo) mnm sbpxy
CTMKepa OT 30HATA MK AOMHATA CTPAHA HA ypend.

Mpu BB3HMKHANM GYHKUMOHANHKM OedeKTH UnK OPYTM NOBPEAM, MbPBO Ce
CBbP>KETE MO TeneoHA MNK MO ENEKTPOHHATA MOLA C NOCOYEHMS NO-AOMY
cepeus.

MponyKTsT, KOMTO € PEMMCTPMPaH KATo NedEeKTEH, MOXeETe Aa M3NpaTMTe
cnen ToBa 6€3 MOIEHCKM PA3XOAM HA nocodeHms Bu cepems, kato npu-
NOXMTE OKYMEHT 30 3aKYMyBAHETO (Kacos GOH) 1 onMcaHue, B KOKBO ce
CbCTOM MOBPENATA M KOTA € Bb3HUKHAMA.

Cepsus bvnrapus
Tenedpon: 00800 1114920
E-merin:  owim@lidl.bg

A
C E A A Maprumposka 3a cotetcrame - cbpbus
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® Xuvrijpnon kai kaOapiopdg

Yrédadn: To mpoidv Sev xpeidlerar ouvtfpnon. O1 LED Sev pmopolv

va avrikaractabouyv.

Mnv xpnoipomoieite Siakutikd péoa, Bevdivn k.a. Mmopsi va
mpokAnOei PAGPN oo mpoidy.
Bydre tov peracyxnuamiom |5 | amd my mpila.

/\ NPOXOXH! KINAYNOX HAEKTPOMAHSIAX! a Adyoug
nAekTpIkiG acdaheiag moté pnv kabapilere o TPoidv pe vepd f dAka
uypa 1} akdpn kai va 1o Pubilere pioa ot vepd.

Ma Tov kaBapiopd xpnoipomoifoTe povo oTeyvod Tavi Tou Sev adrvel
xvoudia.

Mnv kateuBlvere v aktivoPolia LED moté mave oe emaveieg ava-
khaong, avBpomoug 1 {oa. Aiadoperikd iowg mpoklyouy epebiopoi
ota pdma kai/ f Tbdrwon ot avbpomoug kai {wa. Akdua kai n pikpn
akmivoBoNia LED pmopei va mpokaéoel BAGPn ota pémia.

® Andoupon

H ouokeuaoia amoteheitar amé ulikd gpihika mpog To mepiBailoy, Ta omoia
propeite va SiaBtoere oToug xbpoug avakikhwong g Teploxng oag.

Mpoot&ete Tov xapaktnpIopd Tev UNIKOV cuokeuaciag yia Tov
&N Saxwpiopd amoppippdray, autd var xapaktnpiopiva amd
: ouvtopeuoelg (a) kal apiBuolg (b) pe Tnv akdhoubn onuacia:
1-7: mhaotikd/20-22: xapti kai xaptévi/80-98: olvOero
UAIKO.

o Ma mAnpodopieg oxeTIka pe Tig SuvatdTnTeg amdpPPIYnG Tou
ﬁ" TpoidvTog Tou Sev xpnoipotoigital mhéov, ameuBuvBeite oTig
appo6dieg utnpeoieg g koivdTnTag f Tou Spou oag.

oTo AoV TIPoibY OTa oIkiaka amoppippata, ald mapadwore
10 ota adikd Kévipa améppiyng. MNa ta onpsia ouloyhg kai Tig
opeg Aemoupyiag toug ameuBuvBeite omig appddieg utmpeaieg.

E Ma v mpootacia Tou mepiBdAlovTog, pnv amoppimere To Axpn-
_—

® Eyyunon

To mpoidv katackeudomke cUpdwva pe auotnpig kareubuvtrpieg odnyieg
mo16™Tag Kal eNéyxOnke empeAag mpiv amd my mapadoor). e mepimTwon
e\amroparog uNikoU 1) kataokeung, éxete vopipa Sikaiopata évavri Tou
TwANTA Tou TTPoibvToG. Ta vopikd oag Sikaiopata dev miepiopidovran pe
olovénmoTE TpOTIO aTd TV avadepoOpven TapakaTw eyylnon.

H eyyunon yia 1o mpoidv autd avépyerar oe 3 £ amod v nuepopnvia
ayopdg. O xpovog eyyunong apxile v nuepopnvia ayopdg. Ouraére m
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TIOPUVNHA TWV XPNOIHOTIOIOUHEVWYV EIKOVOYPAHHATWV

Meraoxnuamiomg aodareiag
pe mpooTacia amd Bpayuklikiwpa

Ave€apmro Tpodobdortikd

KaraMnho povo yia eowtepikoug xopoug

o

EvaMaoobpevo pebpa / Evaaoodpevn taon

To ofipa CE motomorsi ) cuppdpdwon pe Tig 0dnyieg NG
EE mou Ppiokouv epappoy yia 1o TTpoidv.

(@)
m

Katnyopia mpoaraciag i

=

Suvexég pelpa / Tuvexng tdon

Xwpig Suvardmra poootarikhg auéopsivong g
duravotTag

e

Yrodeiéeig aodaleiag
Obnyieg xeipiopol

Duwmioniko danédou LED

® Eicaywyn

Jag ouyxaipoupe yia Tnv ayopd Tou véou oag mpoiovrog. Emiééare ¢va
mpoidy uynhov mpodiaypadav. Or 0dnyieg xpfiong eivar pépog autol
Tou TpoidvTog. Mepiéxouv onpavTikég MAnpodopieg OXETIKA pe TV aopaNela,
T0 XEIPIOPO Kal TNV amoppiyn. Mpiv T xprion Tou mpoidvrog eloikeiwdeite
pe ONeg TG 0dnyieg xpriong kai acdaheiag. Xpnoipormoieite To mPoidY pdvo
HE TOV TPOTTO TTOU TEPIYPAdETAl KAl YIA TOV TOpEa épaPHOYNG TTou avadi-
peral. 2e mepimrwon perafifaocng Tou mpoidvrog ot Tpitoug mapadworte
padi kar 6ha Ta éyypada.

Mropeite va kareBaoere kar va Seite autd kai
E lE moMG dMa eyxepidia ot SiebBuvon
- www.lidlservice.com. Zkavapovrag autdv
.l. Tov kwdik6 QR, Ba peradepbeite kareuBeiav
h otnv 1otooehida eutnpétnong meNaToOY TG
Lidl (www.lidl-service.com), émou pmopeire va
E avoiéere 1o eyxeipidio 0dnyiov xprong oag,

mAnkTpoloyovTag Tov apiBpd mpoibvtog
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

(IAN) 500580_2504.
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yviioia anddaén ayopdg ot oiyoupo pipog, kabug autd To éyypado amar
TeiTal WG amodekTIKG Te ayopds.

OMeg o1 {npitg 1) Ta ehatTopara, Ta ommoia uttdpxouv AdN katd Tov Xpdvo
G ayopdg, mpémel va avadipovral xwpig kabuotépnon perd v amoou-
oKeuaoia Tou TTPoIOVTOG,.

Ze mepimmwon mou eviog Siaothparog 3 erwv amd Ty nuepopnvia ayopdg
autd 1O TTPOIdY TACOUCIATE! KATTOIO EAATTWHA UAIKOU f] KATAOKEUNG, TO
npoioy emokeualerar 1y avrikabioratal amd epdg Swpedv kartd T Sikh pag
emhoyn. O xpovog eyyunong Sev emekteiveral \dyw TTApOXAG IKavoroinong
amd v eublvn yia mpaypartikd eharropara. Autd 1oxUel kal yia e€aptiuarta
Ta omoia éxouv avrikaracTabsi f emokeuaoTei.

Auti n eyylnon maler va 1o Ve, edv oTo mpoidy mpokAnBnke {npid, f edv
auté xpnoiporroifBnke f ouvinpROnke pe pn evdederypévo Tpdmo.

H eyylnon kairme eharmopara oto uAikS Kai Ty kataokeur). Auth n eyyunon
Sev adopd ot pipn Tou TPoidVTOG, Ta oToia UTTOKEIVTAl Gt GUGIONOYIKN
$Bopd kar cuvenog Bewpolvral avalooipa (m.y., pratapieg, emavadoptr-
{bpeveg pmatapieg, ebkapTTor cwARveg, duciyyia xpoparog), oute ot {n-
piég ot elBpauora eapmpara, 6mwg Siakodmeg A yuahiva eapmpara.

Me mv avrikardoraon g ouckeung, olpdwva pe o NOMOZ 2251/1994,
&exivaer ek véou o xpodvog eyylnong.

Na va e€aopalicoupe T ypAyopn emeéepyacia Tou armfuatog oag,
mapakahoUpe akohoubBrote Tig mapakdrw umodeiéeig:

Te mepimmwon epwtiparog mapakaheiobe va éxere Siabioipo To mapaotarikd
ayopdg kai Tov kwdikd mpoidvrog (IAN 500580_2504) wg amodeiktikd
MG ayopadg oag.

Mmoptire va Ppeite Tov apiBpd mpoidvrog otnv mvakida TUmou, ot pia
eyxapaén, omv oehida TiThwv Tev 0dnyIGY oag, (kdtw apioTepd) f wg
QuTOKOMTO oV oW M) KaTW oeNida.

Av mpokUyouv opdhpara Aemoupyiag 1 dGMou eidoug eharropara, emkove-
vAoTe apyikd péow TnAepwvou f email pe To Tunpa eéutmpétnong mehatov
mou avadiperar akoholBug.

‘Eva mpoidv mou avayvwpilerar wg eEAaTTwpaTikd, PropeiTe petd va To
amooTeilete xwpig Taxudpopikd TEAN oty evpepwpévn ot odg Sielbuvon
service emouvamrovrag myv anodeaén ayopdg (amddeén tapgiou) kai v
evéeién, mou udioTartal To eNaTTRpA Kal TOTE TPOEKUYE.
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To mpoidy eivar kataAAnAo amokAeIoTIKA yia AeIToupyia oe e0wTePIKOUG,
oTeyvoUg kal kAeioTolg xopoug. To mpoidy Sev mpoopilerar yia emayyeh-
HaTiKn Xpnon.

II, Kepaln Aapmag IE, Bdon ompiéng

Eukaprrog Bpayiovag ¢uwriomkol SwMjvag edpaong (kare Tpfpa)
Aiaxkémng ON / OFF Jwhivag édpaong (pecaio tpfpa)
Kahodio mapoxng [9] SuMjvag t8paong (emdve TpRpa)
Meraoynuamomg Sreptwon owhijva édpaong

QDwrionikd damédou LED + rpododoTikéd:
2uvoNiKn KaTavaiwor 1ox0og: 3,5W

Duwrionikd damédou LED:

LED: 6 LED

O LED &ev pmopoulv va avrikaractaBolv amd Tov TeAiko katavalwThy.
Auto 1o Tipoidy mepihapPaver puTevig TNyEG TG KaTnyopiag evepyeIaknG
amddoong «F».

Msraoxnparniorig:

Ovopaoriki) Téon, mpwtebouca:  200-240V~ 50/60Hz
OvopaoTikf) Tdon, deutepeliouca:  9-12V, 0,26 A, 3,12W
Karnyopia mpoortaciag: /8l

Ap. povréhou: HS1200260CV

SELV: MoAU xapnAn taon acdakeiag
(Safety extra low voltage)

ta: Méyiom Beppokpaocia mepifaiovrog

tc: Oeppokpacia mepiBAjpatog oto

avadepopevo onpcio

1 ¢wrionikd Samédou LED
1 eyxeipidio pe odnyieg xpRongong

® Aocdalaa

A

AIABAZTE TIZ OAHTIEZ XPHZHZ MPIN TH XPHZH TOY MPOIO-
NTOZ! ®YAASTE OAEX TIZ YIOAEIZEIZ AZDAAEIAZ KAI TIZ
OAHTIEZ TTA MEAAONTIKH XPHZH!
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NOZX KAI KINAYNOZX ATYXHMATOZX llA NHMIA
KAI MAIAIA! Mnv adrvere Toté 1a maidid pe 10 UNIKO
ouokeuaaoiag xwpig emiBAeyn. Ydiorarar kivbuvog acduéiag piow v
uhikOV ouokeuaoiag. Ta maiid umotipoly cuyva Toug kIvOlvoug.
Kpatare mavra ta maidid pakpid amd 1o mpoiodv.
To mpoidv autod Sev eivar maixvidi, dev mpémer va Ppiokeral o xépia
naibiov. Ta maidia Sev eival o Bton va avayvepicouv Toug kivélivoug
TTou TTEPIKAEiel N XPRon Tou.
To mpoidv pmopti xpnoiporoinfsi améd maidid amé 8 erwv kai dve
kabdg kal amd dropa pe mepIopiopéveg cwpaTikEg, aiobnmpiakig A
TIVEUPATIKEG IKaVOTNTEG A ENNeIyn O epmeipia kal yvoon, av emBAémo-
viai ) éxouv evnpepwBel oxeTika pe TNV acdalr xprHon Tou TPoidvTog
kal katavoolv Toug kivéUvoug Tou TTpokUTTouy amd autd. Mny emmpt-
mete oe maidid va mailouv pe 1o mpoidy. Amayopeletal o kaBapiopog
kai n ouvtiipnon xpnot amd maidid xwpig emifAeyn.
T To mpoidy evdeikvutal amokAeIoTIKG yia XpROT Ot £0WTEPI-

\T i m [ {elqlXe)jlel; 03 1] OANAZIMOZX KINAY-

KoUG, OTEYVOUG Kal KAEITTOUG XWPOUG.

Anoduyere Oavaoipo kivduvo
and nhekrpomindial

Mpiv amd ) xphon BePaiwbeire 611, N umdpyouoa taon Siktlou
avramokpiveral oty amairoUpevn Taon Aemroupyiag Tou poiovTog
(200-240V~).

Mpiv améd k&Be olvdeon pe To SikTuo eEAéyyeTe To TPOIGY Kal TOV
aywyo Tpododooiag | 4 | yia Tuxdv BAaPeg. Eva mpoidv pe BAaPn
onpaivel kivbuvo yia T {wr amd nhektporminia.

To e&wrepikd elkapmro kaddio autol Tou puTioTikol dev pmopei va
avrikatracTabei. e mepimmwon mou 1o kahwdio mapouaidle {nuig,
npéne va amoppidBei To puTIoTIKG.

Armayopeleral n xprion mpoidvrog ot mepinTtwon Siamiotwong Prafov
omoloudnore €ioug.

Ze mepinroon BAEPNG, emokeung i dMev mpofAnpdtey avadopikd
pe To mpoidy, ameubuvBeire ot e€eibikeupévo nhektpoldyo.

Mnv avoiéere moté kavéva amé Ta nhektpikd pépn Aeroupyiag kai pny
TomoBeteite omoiadnmote avrikeipeva péoa o’ autd. EmepBaceg tétoiou
eidoug emdépouv Bavaaipo kivbuvo amé nektpominéia.

Armodlyete omwodnimote Ty emadr Tou TPoidvTog pe vepd 1 GAAa uypa.
MpooTarelere Tov aywyd Tpododoaciag | 4 | amd aixunpig akpég,
HNXQVIKEG KATATTOVNOEIG KAl KAUTEG EMTIPAVEIEG,.

Moté pnv xpnoiporoleite To TTPoidy ot dpeon euPeeia pe pia pmaviépa,
vTOUG N VITITAPA.

Mnv korrare ameuBsiag ™ dwrev Séopn LED Tou mpoidvrog f Ty
avravakhaon g. Mnv kareuBlvere T dwreviy S¢opn LED tou mpoid-
vrog ameuBeiag mave ot dropa. Kam térolo pmopel va mpokahéoel
Bdpmwpa, yeyovdg mou propel va odnyroel ot atuxnipara.
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3¢ mepimTwon mou n dueon puteiv Séopn LED Tou mpoidvrog A 1
avravak\aor TG mEoel oTo pdT oag, kAeiote ouveldnTa Ta pama oag
kai kivijote To kepdNi oag ot avrifer katelBuvon amd ™ dwTavi
Stopn LED.

AgiToupyeite To TTPOIGV POVO pe TOV CUVOSEUTIKS HETAOKNHATIOT.
A&Bere umodyn cag om o1 BPAEPeg Tou odeidovral o Xprion evog
aMou mpocappoyta Siktou dev kakimTovral amod Ty eyyunon.
Mnv mavere Tott Tov peracynuarior | 5 | pe uypd 1 Ppeypiva xépia.
S mepinmwon mou Sev TPOKETAl VA XPNOIHOTIONOETE yia HeyANo
Xpoviko didotnua To mpoidy (m.x. katd T Sidpkeia Tov Siakomov),
1paPhére Tov peracynuariom | 5 | amd my mpila.

To mpoidv Beppaiverar kard T Sidpkeia g Aeroupyiag. Aprvere To
TTPOIdY TTPWTA va KPUWOE, TTpoTol To ayyiere.

MNa tn Aemoupyia Tou mPoidvTog evdeikvutal pdvo To ecwkAeIdpEvO
popodonikd [5].

A&Bere umdyn &1 o peracynuanotig | 5 | aképn kar xwpig Astoupyia
TOU TTPOIOGVTOG KatavaAwvel Aiyn 1oxU, epOoOV 0 peEracynuaToTg
Bpiokerar oty mpila. Na v mAfpn amevepyoToinon amopakpuvere
10 Tpododotikd | 5 | amd Ty mpila.

H $wreivotnra tov LED Sev pubpileral poootatikd. To dputiotikd Sev
eival oupPard pe poootarikd Siakdmm.

To Tpodobotikd Sev pmopei va avrikaractabel amd Tov TENKS katavalwT.
O 06nyog LED propsi va avrikataotabei pdvov amd adikd.

Eav o1 LED maBouv BAGPN katd o Tihog g Sidpkeiag {wng Toug,
mpémel oOAOKANpo To TIPOidY va emokeuactel amd e€edikeupévo
NAEKTPONOYO.

® Oéon ot Aaitoupyia

Yrédeaidn: Amopakpivere To cuvolikd UAIKS CUCKEUaTiag amoé To mPoidy.

Mnv kareuBlvere v aktivoPolia LED mott mave ot emdaveieg avd-
kAaong, avBpouroug f {oa. Aladopertikd iowg mpokUyouy pebiopoi
oTa pama kai/ | Tidrwon ot avBpdmoug kai {oa. Akdua kai n pikpn
aktivoPolia LED pmopei va mpokaAéoe BAaPn ota pama.
TomoBerate To poidy pe T Paon othpiEng [6] mévae ot pia eminedn
ka1 opildvria emoaveia.

Eyxaractiiote o mpoidv BAéme eik.).

Suvbiote Tov peraoynuariom | 5 | ot pia ouvnBiopévn mpila
(200-240V~).

Evepyomoinote kar amevepyoTolfote To TPoidy pe Tov SiakoTn
ENTOZ /EKTOX [3]

Auyiore Tov eUkaptro Bpayiova dwtioTikou | 2 | yia va emavadépere To
mpoidv oty emBupnth Oton.

Yrodai€n: Adrvere mpdTa To mpoidy va kpudael, TpoTou To ayyi-
&ere. My oTpidere eviehog Tov ebkapmTo Bpayiova dputioTikol
yUpw amd Tov eautd Tou. Aladopetikd Ba propouce va méBs BAGRR
0 aywyog Tpododoaiag | 4 | oTo £0WTEPIKO TOU TIPOIOVTOG.
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